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II

(Nelegislativne akty)

NARIADENIA

VYKONAVACIE NARIADENIE KOMISIE (Elj) 2022/501
z 25. marca 2022,

ktorym sa v silade s nariadenim Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES) ¢ 1107/2009 o uvidzani
pripravkov na ochranu rastlin na trh schvaluje d¢innd ldtka Beauveria bassiana kmei 203 a ktorym
sa meni priloha k vykondvaciemu nariadeniu Komisie (EU) & 540/2011

(Text s vyznamom pre EHP)

EUROPSKA KOMISIA,
so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurépskej tnie,

so zretelom na narijadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 1107/2009 z 21. oktobra 2009 o uvddzani pripravkov na
ochranu rastlin na trh a o zruseni smernic Rady 79/117/EHS a 91/414/EHS ('), a najmd na jeho ¢lanok 13 ods. 2,

kedze:

(1)  Spolo¢nost GlenBiotech predlozila 10. marca 2017 podla ¢linku 7 ods. 1 nariadenia (ES) ¢. 1107/2009
spravodajskému ¢lenskému $tatu, Holandsku, Ziadost o schvélenie ti¢innej latky Beauveria bassiana kmen 203.

(2)  V stlade s clankom 9 ods. 3 nariadenia (ES) ¢. 1107/2009 spravodajsky clensky stat 20. jala 2017 informoval
ziadatela, ostatné ¢lenské staty, Komisiu a Eurépsky urad pre bezpecnost potravin (dalej len ,tirad”) o prijatelnosti
uvedenej Ziadosti.

(3)  Utinky tejto tcinnej litky na ludské zdravie, zdravie zvierat a Zivotné prostredie, pokial ide o pouZivanie
navrhované Ziadate[om, boli hodnotené podla ¢linku 11 ods. 2 a 3 nariadenia (ES) ¢. 1107/2009. Spravodajsky
¢lensky stat predlozil 5. jina 2019 Komisii ndvrh hodnotiacej spravy v ktorej sa konstatuje, ze od danej Gcinnej
latky mozno ocakavat, Ze splia kritérid schvalenia stanovené v ¢lanku 4 nariadenia (ES) ¢. 1107/2009, a képiu
tohto ndvrhu zaslal tradu.

(4)  Vsdlade s ¢linkom 12 ods. 1 nariadenia (ES) ¢. 1107/2009 trad rozoslal ndvrh hodnotiacej spravy, ktory dostal od
spravodajského ¢lenského stdtu, ziadatelovi a ostatnym clenskym $tdtom a zorganizoval v tejto veci verejni
konzulticiu.

(5)  Vsilade s ¢linkom 12 ods. 3 nariadenia (ES) ¢. 1107/2009 trad poziadal Ziadatela, aby ¢lenskym $tdtom, Komisii
a tradu predlozil dopliujice informécie. Spravodajsky clensky $tat postdil dopliujtce informécie a v juli 2020
predlozil Gradu svoje postidenie formou aktualizovaného ndvrhu hodnotiacej spravy.

() U.v.EUL 309, 24.11.2009, s. 1.
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(6)  Urad 6. oktdbra 2020 ozndmil Ziadatelovi, clenskym tdtom a Komisii svoje zévery () o tom, ¢ od G¢innej latky
Beauverm bassiana kmefi 203 mozno ocakévat, Ze spina kritérid schvalenia stanovené v cldnku 4 narladenla (ES)
¢ 1107/2009. Urad svoje zdvery spristupnil verejnosti.

(7)  Komisia predlozila 22. oktébra 2021 Stilemu vyboru pre rastliny, zvieratd, potraviny a krmivd reviznu spravu
a ndvrh tohto nariadenia, ktorym sa stanovuje, Ze Beauveria bassiana kmen 203 sa schvaluje.

(8)  Ziadatel mal moznost predlozit k reviznej spréve pripomienky.

(9)  Komisia sa domnieva, Ze na zdklade ndvrhu hodnotiacej spravy spravodajského ¢lenského statu, zdverov tradu
a pripomienok Ziadatela, pokial ide o reprezentativne pouzitie asponi jedného pripravku na ochranu rastlin
s obsahom Beauveria bassiana kmefi 203, ktoré bolo preskiimané a podrobne opisané v reviznej spréve, sa kritérid
schvélenia stanovené v cldnku 4 nariadenia (ES) ¢. 1107/2009 splnené. Preto je vhodné Beauveria bassiana kmen
203 schvalit.

(10) V stlade s ¢ldnkom 13 ods. 2 nariadenia (ES) ¢. 1107/2009 v spojeni s jeho ¢ldnkom 6 pism. b), ¢) a €) a vzhladom
na sticasné vedecké a technické poznatky je vSak potrebné zaviest urcité podmienky a obmedzenia, t. j. maximdlny
obsah metabolitu beauvericinu v pripravkoch na ochranu rastlin, ako aj obmedzenie pouzivania na okrasné palmy.

(11)  V silade s ¢linkom 13 ods. 4 nariadenia (ES) ¢. 1107/2009 by sa priloha k vykonavaciemu nariadeniu Komisie (EU)
¢. 5402011 (}) mala zodpovedajicim spdsobom zmenit.

(12) Opatrenia stanovené v tomto nariadeni st v stilade so stanoviskom Staleho vyboru pre rastliny, zvieratd, potraviny
a krmiva,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Cldnok 1
Schvilenie ¢innej litky

Ucinnd litka Beauveria bassiana kmen 203 $pecifikovand v prilohe I sa schvaluje za podmienok stanovenych v uvedenej
prilohe.

Cldnok 2
Zmeny vykonivacieho nariadenia (EU) & 540/2011

Priloha k vykonavaciemu nariadeniu (EU) ¢. 540/2011 sa meni v stlade s prilohou Il k tomuto nariadeniu.

Cldnok 3
Nadobudnutie Géinnosti

Toto nariadenie nadobtida ti¢innost dvadsiatym diom po jeho uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

() Zéver z partnerského preskiimania G¢innej ldtky Beauveria bassiana kmefi 203 z hladiska hodnotenia rizika pesticidov. Vestnik EFSA
(EFSA Journal) (2020) 18(11):6295. doi: 10.2903j.efs2.2020.6295.

() Vykondvacie nariadenie Komisie (EU) ¢. 540/2011 z 25. mija 2011, ktorym sa vykondva nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady
(ES) €. 1107/2009, pokial ide o zoznam schvélenych tcinnych latok (U. v. EU L 153, 11.6.2011, s. 1).
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Toto nariadenie je zdvdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vietkych clenskych
§tatoch.

V Bruseli 25. marca 2022

Za Komisiu
predsednicka
Ursula VON DER LEYEN



PRILOHA I

Bezny nazov, identifikacné cisla

Nézov IUPAC

Cistota (!)

Détum schvdlenia

Koniec platnosti
schvélenia

Osobitné ustanovenia

Beauveria bassiana kmen 203

Katalogové ¢islo v zbierke
Centraal Bureau voor
Schimmelcultures (Centrum
pre biodiverzitu hab, Ustav
holandskej krélovskej
akadémie umeni a vied,
Utrecht, Holandsko): CBS
121097

Neuvédza sa.

Max. obsah beauvericinu: 80
pg/kg v pripravku.

19. april 2022

18. april 2032

Povoluje sa len pouzitie v pripade okrasnych paliem.

Pri vykondvani jednotnych zdsad, na ktoré sa odkazuje
v ¢lanku 29 ods. 6 nariadenia (ES) ¢. 1107/2009, sa musia
zohladnif zdvery reviznej spravy o Gcinnej litke Beauveria
bassiana kmen 203, a najmd dodatky I a Il k uvedenej sprave.

Pri tomto celkovom hodnoteni musia ¢lenské $tity venovat
osobitni pozornost:

a) maximdlnemu obsahu metabolitu beauvericinu v priprav-
ku na ochranu rastlin;

b) ochrane operdtorov a pracovnikov, pricom berti do tivahy
skuto¢nost, Ze druh Beauveria basssiana bez ohladu na
kmeri je potencidlnym ludskym alergénom pri zasiahnuti
pokozky aj pri vdychnuti, a tym zabezpecia, aby sa prime-
rané osobné ochranné prostriedky zahrnuli ako pod-
mienka pouZivania.

Vyrobca musi pocas vyrobného procesu zaistif prisne
dodrziavanie environmentdlnych podmienok a analyzu
kontroly kvality s cielom zabezpecit dodrzanie limitov
mikrobiologickej kontamindcie uvedenych v pracovnom
dokumente SANCO/12116/2012 (3.

V podmienkach pouzivania sa podla potreby musia uviest
opatrenia na zmiernenie rizika.

() Dalgie podrobnosti o totoznosti a $pecifikacii Gcinnej latky sd uvedené v reviznej sprave.

() https:/[ec.europa.eu/food/sites/food|files/plant/docs/pesticides_ppp_app-proc_guide_phys-chem-ana_microbial-contaminant-limits.pdf.
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PRILOHA II

V ¢asti B prilohy k vykonavaciemu nariadeniu (EU) ¢. 540/2011 sa doplna tato polozka:

»151

Beauveria bassiana kmen
203

Katalogové ¢islo v zbierke
Centraal Bureau voor
Schimmelcultures
(Centrum pre ]
biodiverzitu hab, Ustav
holandskej kralovskej
akadémie umeni a vied,
Utrecht, Holandsko): CBS
121097

Neuvéddza sa.

Max. obsah beauvericinu:
80 pg/kg v pripravku.

19. april 2022

18. april 2032

Povoluje sa len pouzitie v pripade okrasnych paliem.

Pri vykondvani jednotnych zdsad, na ktoré sa odkazuje v ¢clanku 29
ods. 6 nariadenia (ES) ¢. 1107/2009, sa musia zohladnif zdvery
reviznej spravy o tc¢innej litke Beauveria bassiana kmen 203, a najmd
dodatky I a I k uvedenej sprave.

Pri tomto celkovom hodnoteni musia ¢lenské $taty venovat osobitnt
pozornost:

a) maximdlnemu obsahu metabolitu beauvericinu v pripravku na
ochranu rastlin;

b) ochrane operitorov a pracovnikov, pricom berti do dvahy
skutoénost, ze druh Beauveria basssiana bez ohladu na kmen je
potencidlnym ludskym alergénom pri zasiahnuti pokozky aj pri
vdychnuti, a tym zabezpecia, aby sa primerané osobné ochranné
prostriedky zahrnuli ako podmienka pouZivania.

Vyrobca musi pocas vyrobného procesu zaistit prisne dodrziavanie
environmentalnych podmienok a analyzu kontroly kvality s cielom
zabezpeCit dodrzanie limitov mikrobiologickej kontamindcie
uvedenych v pracovinom dokumente SANCO/12116/2012 (¥).

V podmienkach pouzivania sa podla potreby musia uviest opatrenia
na zmiernenie rizika.

(*) https:/[ec.europa.eu/food/sites/food|files/plant/docs/pesticides_ppp_app-proc_guide_phys-chem-ana_microbial-contaminant-limits.pdf.”.

c0Te0e

[ S ]

arun fesdoing yrmsaa Lupein

slzor 1


https://ec.europa.eu/food/sites/food/files/plant/docs/pesticides_ppp_app-proc_guide_phys-chem-ana_microbial-contaminant-limits.pdf
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VYKONAVACIE NARIADENIE KOMISIE (EI’J) 2022/502
z 29. marca 2022,

ktorym sa meni vykonavacie nariadenie (EU) & 1321/2013, pokial ide o nizov drZitela povolenia pre
primdrny produkt dymovej arémy ,,Scansmoke PB 1110“

(Text s vyznamom pre EHP)

EUROPSKA KOMISIA,
so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurépskej dnie,

so zretelom na nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 2065/2003 z 10. novembra 2003 o udiarenskych
dochucovadlach pouzivanych alebo uréenych na pouzitie v potravinich alebo na potravindch (!), a najmi na jeho
¢lanok 11,

kedze:

(1)  Spolo¢nost Azelis Denmark A/S (dalej len ,,iiadatel’) predlozila 1. oktbra 2021 v stlade s ¢ldnkom 11 ods. 1
nariadenia (ES) ¢. 2065/2003 ziadost o zmenu ndzvu drZitela povolenia pre primdrny produkt arémy ,Scansmoke
PB 1110¢ ako sa stanovuje vo vykondvacom nariadeni Komisie (EU) ¢ 1321/2013 (.

(2)  Vziadosti ziadatel uviedol, Ze povolenie pre primarny produkt dymovej arémy ,Scansmoke PB 1110“ sa md previest
na spolo¢nost proFagus GmbH. Ziadatel na podporu svojho tvrdenia predlozil dohodu o prevode, ktorti uzavrel so
spolo¢nostou proFagus GmbH v stvislosti s primdrnym produktom dymovej arémy ,Scansmoke PB 1110

(3)  Navrhovand zmena drzitela povolenia je vyhradne administrativnej povahy, a preto si nevyzaduje nové postdenie
prislusnych produktov.

(4)  Vykondvacie nariadenie (EU) ¢. 1321/2013 by sa preto malo zodpovedajiicim spdsobom zmenit.

(5) S cielom zabezpecit hladky prechod je vhodné stanovit, Ze primarny produkt dymovej arémy ,Scansmoke PB
1110, ako aj z neho derivované dymové arémy a potraviny, ktoré ich obsahujd, ktoré spliiajt pravidld platné pred
ddtumom nadobudnutia G¢innosti tohto nariadenia, sa mézu nadalej uvddzat na trh a pouzivat az do vyCerpania
existujtcich zdsob.

(6)  Opatrenia stanovené v tomto nariadeni s v stlade so stanoviskom Stdleho vyboru pre rastliny, zvierata, potraviny
a krmiva,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Cldnok 1
Zmena vykonavacieho nariadenia (EU) & 1321/2013

V tabulke v prilohe k vykonavaciemu nariadeniu (EU) ¢. 1321/2013 sa zépis tykajiici sa primarneho produktu dymovej
arémy ,Scansmoke PB 1110 menf takto:

1. Vtretom riadku ,Meno/ndzov drZitela povolenia“ sa slové , Azelis Denmark A/S“ nahrddzaji slovami ,proFagus GmbH"

() U.v.EUL 309,26.11.2003,s. 1.

() Vykondvacie nariadenie Komisie (EU) ¢ 1321 /2013 z 10. decembra 2013, ktorym sa stanovuje zoznam primdrnych produktov
dymovych arém povolenych v Unii, ktoré sa moZu pouZit v potravindch alebo na potravindch ako také afalebo sa moZu pouZit na
vyrobu derivovanych dymovych arém (U.v. EU L 333, 12.12.2013, 5. 54).
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2. Vo §tvrtom riadku ,Adresa drzitela povolenia“ sa slova ,Lundtoftegaardsvej 95, 2800 Lyngby, DANSKO* nahrddzaji
slovami ,Uslarer Str. 30, 37194 Bodenfelde, NEMECKO*.

Cldnok 2
Prechodné opatrenia

Primarny produkt dymovej arémy ,Scansmoke PB 1110“ stanoveny v prilohe k vykonavaciemu nariadeniu (EU)
¢. 1321/2013, ako aj z neho derivované dymové arémy a potraviny obsahujiice primdrny vyrobok dymovej arémy alebo
z neho derivované dymové arémy, ktoré st vyrobené a oznacené pred 19. aprilom 2022 v stilade s pravidlami platnymi
pred 19. aprilom 2022, sa mdzZu nadalej uvddzat na trh a pouzivat aZ do vycerpania existujiicich zdsob.

Cldnok 3

Nadobudnutie d¢innosti

Toto nariadenie nadobtida tc¢innost dvadsiatym diiom po jeho uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

Toto nariadenie je zdvdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vietkych clenskych
$tatoch.

V Bruseli 29. marca 2022

Za Komisiu
predsednicka
Ursula VON DER LEYEN
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DELEGOVANE NARIADENIE KOMISIE (EU) 2022/503
z 29. marca 2022,
ktorym sa meni nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2021/953, pokial ide o vyiiatie
maloletych 0sdb z obdobia uzndvania potvrdeni o ockovani vydanych vo formite digitdlneho
COVID preukazu EU
(Text s vyznamom pre EHP)
EUROPSKA KOMISIA,

so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurépskej tnie,

so zretelom na nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2021/953 zo 14. jina 2021 o rdmci pre vyddvanie,
overovanie a uzndvanie interoperabilnych potvrdeni o ockovani proti ochoreniu COVID-19, o vykonanf testu a prekonan{
tohto ochorenia (digitdlny COVID preukaz EU) s cielom ulahcit volny pohyb pocas pandémie ochorenia COVID-19 (),
a najmd na jeho ¢ldnok 5 ods. 2 a 4,

kedze

(1) Nariadenfm (EU) 2021/953 sa stanovuje ramec pre vyddvanie, overovanie a uznavanie interoperabilnych potvrdenf
o ockovani proti ochoreniu COVID-19, o vykonani testu a prekonanf tohto ochorenia (dalej len ,digitdlny COVID
preukaz EUY), aby sa drzitefom takychto potvrdeni ulahéilo uplatiiovanie ich préva na volny pohyb pocas
pandémie ochorenia COVID-19. Uvedené nariadenie prispieva aj k ulah¢eniu koordinovaného, postupneho ru$enia
obmedzeni volného pohybu, ktoré zaviedli ¢lenské stty v silade s praivom Unie na obmedzenie Sirenia virusu
SARS-CoV-2.

(2)  Komisia 21. decembra 2021 prijala delegované nariadenie (EU) 2021/2288 (3, ktorym sa meni nariadenie (EU)
2021/953 a ktorym sa na Uclely cestovania stanovuje $tandardné obdobie uzndvania potvrdeni o ockovani,
v ktorych sa uvddza dokoncenie primdrnej vakcina¢nej série, v trvani 270 dni. V uvedenom delegovanom nariadeni
sa stanovuje, Ze aby sa zaistil koordinovany pristup, ¢lenské $taty neuznévajii potvrdenia o oc¢kovani, v ktorych sa
uvadza dokoncenie primdrnej vakcinacnej série, ak od podania davky uvedenej v potvrdeni uplynulo viac ako 270
dni. Clenské §tdty zdroveti nestanovia na tcely cestovania obdobie uzndvania kratsie ako 270 dni.

(3)  Je potrebné upravit pravidld tykajice sa Standardného obdobia uzndvania v trvani 270 dni stanoveného
v delegovanom nariadeni (EU) 2021/2288, pokial ide o potvrdenia o o¢kovani, ktorych drzitel'mi sii osoby mladsie
ako 18 rokov. Vychddza to z prehodnotenia pristupu tykajiceho sa obdobia uzndvania, ako sa uvddza v odovodneni
15 uvedeného delegovaného nariadenia.

(4)  Eurdpska agentdra pre lieky (dalej len ,EMA®) 24. februdra 2022 ozndmila, Ze jej Vybor pre lieky na humdnne
pouzitie vydal odpordcanie, na zdklade ktorého sa dospievajicim vo veku od 12 rokov moéze v pripade potreby
podat posiliiovacia davka vakciny proti ochoreniu COVID-19 Comirnaty (°). Vybor ustdil, Ze dostupné dokazy
postacujii na vyvodenie zdveru, Ze imunitnd odpoved na posiliiovaciu dévku u dospievajicich by mala byt
prinajmensom takd istd ako u dospelych. Z dostupnych tidajov nevyplynuli Ziadne nové bezpecnostné rizika.
Komisia 28. februdra 2022 prijala vykondvacie rozhodnutie, ktorym sa zodpovedajicim sposobom meni
podmiene¢né povolenie na uvedenie na trh udelené pre ockovaciu latku Comirnaty (*).

() U.v.EUL211,15.6.2021,s. 1.

() Delegované nariadenie Komisie (EU) 20212288 z 21. decembra 2021, ktorym sa meni priloha k nariadeniu Eurépskeho parlamentu
a Rady (EU) 2021/953, pokial ide o obdobie uzndvania potvrdem o ockovani vydanych vo formate digitdlneho COVID preukazu EU,
v ktorych sa uvddza dokoncenie primdrnej vakcinaénej série (U. v. EU L 458, 22.12.2021, s. 459).

() https://www.ecma.europa.eu/en/news/ema-recommends-authorisation-booster-doses-comirnaty-12-years-age

() Vykonédvacie rozhodnutie Komisie z 28. februdra 2022, ktorym sa menf a dopliia povolenie na uvedenie licku na humédnne pouZitie
,Comirnaty — tozinameran, mRNA ockovacia litka proti COVID-19 (modifikovany nukleozid)“ na trh udelené rozhodnutim C(2020)
9598 (final) [C(2022) 1351 final].


https://www.ema.europa.eu/en/news/ema-recommends-authorisation-booster-doses-comirnaty-12-years-age
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(5)  Vstanovisku EMA sa podporujii vautrostatne ockovacie kampane v ¢lenskych statoch, ktoré sa rozhodnd pondknut
posilnovacie davky vakciny dospievajiicim. Ako uvddza EMA, zaroven je pri rozhodovani o tom, ¢i a kedy pondknut
posiliiovacie davky v tejto vekovej skupine, potrebné zohladnit také faktory, ako je sirenie a pravdepodobny zévazny
priebeh ochorenia u mladsich osob, najma v stvislosti s variantom omikron, zndme riziko vedlajsich G¢inkov, najma
velmi zriedkavd, ale zdvaznd komplikdcia myokarditidy, a existencia inych ochrannych opatreni a obmedzeni. Je
preto tlohou odbornikov, ktori riadia ockovacie kampane v jednotlivych ¢lenskych $tatoch, aby vydali odporacanie,
ktoré prispeje k optimdlnemu rozhodnutiu a nacasovaniu pre ich krajinu.

(6)  Eurdpske centrum pre prevenciu a kontrolu choréb (dalej len ,ECDC) vo svojej technickej sprave o Gi¢innosti vakcin
proti ochoreniu COVID-19 u dospievajicich vo veku 12 — 17 rokov a o predbeznom zohladneni faktora verejného
zdravia pri poddvani posiliiovacich ddvok z 8. februdra 2022 (°) dospelo k zéveru, Ze z dostupnych stidif
zameranych na Gc¢innost ockovania proti ochoreniu COVID-19 v rdmci primdrnej vakcinacnej schémy vyplyva, ze
tito schéma poskytuje u dospievajiicich velmi vysokii droven ochrany proti infekcii, symptomatickému
a zdvaznému priebehu ochorenia spésobeného znepokojujiicim variantom Delta. Podla ECDC boli k dispozicii len
obmedzené dokazy o znizovani imunity dospievajiicich po ockovani. Z dostupnych tidajov vyplynulo, Ze ti¢innost
vakeiny proti symptomatickej infekcii sa zniZuje pit az Sest mesiacov po ukonceni primdrnej vakcina¢nej schémy.
Dokazy o zniZujlicej sa imunite proti zdvaznému priebehu ochorenia vSak v tom case neboli k dispozicii.
Z matematického modelovania ECDC vyplynulo, Ze podavanie posiliiovacich davok dospievajicim pravdepodobne
nebude mat vyrazny vplyv na prenos virusu SARS-CoV-2 medzi populaciou.

(7)  Pocas konzulticii s Komisiou sa velky pocet expertov z clenskych $tétov posobiacich vo Vybore pre zdravotnt
bezpecnost zriadenom ¢ldnkom 17 rozhodnutia Eurépskeho parlamentu a Rady ¢. 1082/2013/EU (°) vyjadril, Ze aj
ked sa niektoré ¢lenské $tity mozu na zdklade roznych dvah, ktoré nacrtla EMA, rozhodniit pontiknut posilﬁovaciu
dévku vakciny maloletym osobdm, je vhodné vyiial maloleté osoby zo Standardného obdobia uzndvania
stanoveného delegovanym nariadenim (EU) 2021/2288. Nie vietky clenské stity pontkaji v stcasnosti
posiliiovacie ddvky vakciny osobdm mladsim ako 18 rokov.

(8)  Standardné obdobie uznévania by sa preto malo obmedzit na osoby vo veku 18 rokov a viac.

(9)  Vynimka pre osoby mladsie ako 18 rokov by sa podobne ako Standardné obdobie uzndvania stanovené
v delegovanom nariadeni (EU) 2021/2288 mala vykonavat na trovni overovania, vritane prisposobenia mobllnych
aplikcif pouzivanych na overovanie digitilnych COVID preukazov EU. Kedze potvrdenia o ockovani obsahujt
ddtum narodenia drZitela, mobilné aplikdcie pouZivané na ich overovanie dokdzu urcit, ¢i sa Standardnd lehota
uzndvania md uplatiovat. V tejto stvislosti by sa mala vynimka vztahovat na osoby, ktoré si v deri overenia
potvrdenia mladsie ako 18 rokov.

(10) Komisia by mala nadalej monitorovat a pravidelne prehodnocovat pristup tykajici sa obdobia uznédvania, aby sa
posudilo, ¢i na zdklade novych vedeckych dokazov netreba vykonat tpravy, a to aj v savislosti s obdobim uzndvania
potvrden, v ktorych sa uvddza podanie posiliiovacej davky.

(11)  Nariadenie (EU) 2021/953 by sa preto malo zodpovedajticim sposobom zmenit.

(12) Vzhladom na nové vedecké dokazy o podavani posilfiovacich davok dospievajicim vo veku od 12 rokov, najmi na
také faktory, ako je $irenie a pravdepodobny zévain)’l priebeh ochorenia u mladsich 0sob a zndme riziko vedlajsich
ucinkov, ako aj Vzhladom na G¢innost primarnej vakcinaénej schémy proti ochoreniu COVID-19 v tejto Vekove
skupine, je z Vaznych a naliehavych dévodov potrebné pouzit postup stanoveny v ¢lanku 13 nariadenia (EU)
2021/953. Odkladom okamzitych opatreni by sa takisto zvysilo riziko, ze naprlek tomuto vyvoju sa uz nebudd
uzndvat potvrdenia o ockovani, ktorych drzitelmi st maloleté osoby. Preto sa ma uplatnit postup pre naliehavé
pripady stanoveny v ¢lanku 13 nariadenia (EU) 2021/953.

(13) Tymto nariadenim nie st dotknuté rozhodnutia ¢lenskych Stdtov, pokial ide o ich vnitrostatne ockovacie kampane.

(14) S cielom poskytnit dostato¢ny ¢as na technické Vykonavame tohto nariadenia by ¢lenské $taty mali mat moznost
uplatiiovat do 6. aprila 2022 $tandardné obdobie uznavania stanovené delegovanym nariadenim (EU) 2021/2288
aj na osvedCenia, ktorych drzitelmi st osoby mladsie ako 18 rokov.

() https:/|www.ecdc.curopa.eu/sites/default/files/documents/COVID-19-considerations-for-booster-doses-in-adolescents-Feb%202022.
pdf

() Rozhodnutie Eurépskeho parlamentu a Rady ¢. 1082/2013 [EU z 22. okt6bra 2013 o zévainych cezhranicnych ohrozeniach zdravia,
ktorym sa zrusuje rozhodnutie ¢. 2119/98/ES (U. v. EU L 293, 5.11.2013, 5. 1).


https://www.ecdc.europa.eu/sites/default/files/documents/COVID-19-considerations-for-booster-doses-in-adolescents-Feb%202022.pdf
https://www.ecdc.europa.eu/sites/default/files/documents/COVID-19-considerations-for-booster-doses-in-adolescents-Feb%202022.pdf
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(15) Vzhladom na naliehavost situdcie stvisiacej s pandémiou COVID-19 by toto nariadenie malo nadobudniit G¢innost
dnom nasledujicim po jeho uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Cldnok 1

V bode 1 prilohy k nariadeniu (EU) 2021/953 sa pismeno h) nahradza takto:

,h) ddtum ockovania s uvedenim ddtumu poslednej podanej ddvky (potvrdenia, ktorych drzitelmi s osoby vo veku 18
rokov a viac a v ktorych sa uvddza dokoncenie primarnej vakcinacnej série, sa uzndvaja len vtedy, ak od datumu
podania poslednej davky v tejto sérii neuplynulo viac ako 270 dni);“.

Cldnok 2
Clenské tity mozu do 6. aprila 2022 uplatiiovat bod 1 pism. h) prilohy k nariadeniu (EU) 2021/953 zmenenému
delegovanym nariadenim (EU) 2021/2288 aj na potvrdenia, ktorych drzitelmi st osoby mladsie ako 18 rokov.

Cldnok 3

Toto nariadenie nadobtida t¢innost diiom nasledujicim po jeho uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

Toto nariadenie je zdvizné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vietkych clenskych
Statoch.

V Bruseli 29. marca 2022

Za Komisiu
predsednicka
Ursula VON DER LEYEN
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NARIADENIE EUROPSKEJ CENTRALNE] BANKY (Efl) 2022/504
z 25. marca 2022,

ktorym sa meni nariadenie (EU) 2016/445 o vyuzwam moznosti a privomoci dostupnych v prive
Unie (ECBJ2016/4) (ECB/2022/14)

RADA GUVERNEROV EUR()PSKE] CENTRALNEJ BANKY,
so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurépskej tnie,

so zreteflom na nariadenie Rady (EU) ¢. 10242013 z 15. oktobra 2013, ktorym sa Eurépska centrdlna banka poveruje
osobitnymi tilohami, pokial ide o politiky tykajtice sa prudencidlneho dohladu nad tiverovymi institiiciami ('), a najma na
jeho ¢lanok 4 ods. 3, ¢ldnok 6, a ¢ldnok 9 ods. 1 a 2,

so zretelom na nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 575/2013 z 26. jona 2013 o prudenc1alnych
poziadavkich na tGverové inititiicie a o zmene nariadenia (EU) ¢. 648/2012 (), a najmi na jeho ¢linok 400 ods. 2,
lanok 415 ods. 3, ¢ldnok 420 ods. 2, ¢ldnok 428p ods. 10, clénok 428q ods. 2, ¢ldnok 428aq ods. 10, ¢lanok 428ar
ods. 2, ¢ldnok 467 ods. 3, ¢lanok 468 ods. 3 a clanok 471 ods. 1,

so zretelom na delegovane nariadenie Komisie (EU) 2015/61 z 10. oktbra 2014, ktorym sa doplna nariadenie Eurépskeho
parlamentu a Rady (EU) ¢. 575/2013, pokial ide o poziadavku na krytie likvidity pre iverové instittcie (), a najmai na jeho
¢lanok 12 ods. 3, ¢ldnok 23 ods. 2 a ¢ldnok 24 ods. 4 a 5,

kedze:

(1)  Prdvne predplsy prijaté od prijatia nariadenia Europske; centralneJ banky (EU) 2016/445 (ECB[2016/4) (‘) zaviedli
do prava Unie niektoré nové moznosti a prdvomoci a zdrovent zmenili alebo vypustili niektoré moznosti
a pravomoci stanovené v prave Unie, ktoré Europska centrdlna banka (ECB) vyuzila v nariadeni (EU) 2016/445
(ECB/2016/4). S cielom zohladnit tieto zmeny st preto potrebné zmeny nariadenia (EU) 2016445 (ECB[2016/4).

(2)  Podla ¢lanku 9 ods. 3 nariadenia (EU) 2016445 (ECB| 2016/4) st expozicie v rdmci skupiny vynaté z prislusnych
limitov velkej majetkovej angazovanosti za predpokladu, Ze dverové institdcie spliiajit urcité podmienky. Od prijatia
nariadenia (EU) 2016/445 (ECB/2016/4) nardstli prudencidlne obavy ECB v stvislosti s Gétovnymi postupmi
tverovych institdcii, ktoré sa tykaji subjektov usadenych v tretich krajindch. Rozsah posobnosti ¢lanku 9 ods. 3
nariadenia (EU) 2016/445 (ECB[2016/4) by sa preto mal obmedzit na expozicie v rimci skupiny voci subjektom
usadenym v Unii.

(3)  Clanok 9 ods. 3 a 4 nariadenia (EU) 2016/445 (ECB/2016/4) by sa mal zmenit tak, aby Gverové institticie, ktoré
splfiajii prislusné podmienky tak, Ze dodrZiavajii kvantitativny limit pre hodnotu prislusnych expozicif, mohli
okrem v sti¢asnosti dostupnych vynimiek v plnom rozsahu vyuzit aj ¢iasto¢né vynimky.

(4) Vo vztahu k produktom stvisiacim s podsivahovym obchodnym financovanim povazuje ECB za potrebné zaviest
vacsiu flexibilitu pri ur€ovani mier zdpornych penaznych tokov na tcely ¢lanku 23 ods. 2 delegovaného nariadenia
Komisie (EU) 2015/61 (). Preto by sa v ¢lanku 11 nariadenia (EU) 2016/445 (ECB/2016/4) malo vypustit presné
urlenie Standardizovanej 5 % miery zdpornych penaznych tokov. Namiesto toho, tak ako je to v pripade inych
produktov a sluzieb, ktoré patria do rozsahu pdsobnosti ¢ldnku 23 delegovaného nariadenia (EU) 2015/61, by ECB
mala uréovat miery zdpornych peniaznych tokov pre produkty savisiace s podstivahovym obchodnym financovanim
bud akceptovanim mier zdpornych pefiaznych tokov uplatiiovanych prislusnou tverovou institiiciou, alebo
stanovenim vysSej miery zdpornych pefiaznych tokov v maximdlnej vyske 5 %.

() U.v.EUL 287,29.10.2013, s. 63.

@ U.v.EUL176,27.6.2013,s. 1.

¢) U.v.EUL11,17.1.2015,s. 1.

() [Nariadenie Eur6pskej centralnej banky (EU) 2016/445 7 14. marca 2016 o vyuzivani moZnosti a pravomoci dostupnych v prave Unie
(ECBJ2016/4) (U. v. EU L 78, 24.3.2016, s. 60).

() Delegované nariadenie Komisie (EU) 2015/61 z 10. oktébra 2014, ktorym sa doplna nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU)
& 575/2013, pokial ide o poziadavku na krytie likvidity pre Gverové instittcie (U. v. EUL 11, 17.1.2015, 5. 1).
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(5) Na podporu jednotného uplatiiovania prudencidlnych poziadaviek na dverové institicie by sa mali zaviest
vieobecné prav1d1a pre identifikdciu vyznamnych akciovych indexov v ¢lenskom stdte alebo v tretej krajine na tcely
¢lanku 12 ods. 1 pism. ¢) bodu i) delegovaného nariadenia (EU) 2015/61.

(6)  Zavedenim poziadavky ukazovatela ¢istého stabilného financovania (net stable ﬁmdmg ratio — NSFR), ako sa stanovuje
v Siestej Casti hlave IV nariadenia (EU) ¢ 575/2013, sd prislusné orgdny oprdvnené vyuzivat niekolko novych
moznosti a pravomoci tykajtcich sa p021adavky NSFR. Nariadenie (EU) 2016/445 (ECB/2016/4) by sa preto malo
zodpovedajiicim sposobom zmenit,

(7) S cielom podporit zdsadu rovnakého zaobchddzania s tiverovymi institGciami by sa moZnosti a pravomoci tykajiice
sa uplatiiovania poziadavky NSFR malymi a menej zlozitymi intitGiciami, ako sa uvddza v Siestej Casti hlave IV
kapitole 5 nariadenia (EU) ¢ 575/2013, mali vyuZzivat rovnak)'lm spésobom ako zodpovedajice moznosti
a prévomoci tykajiice sa uplatnovama poziadavky NSFR inymi Gverovymi intitGciami, ako sa stanovuje v Siestej
Casti hlave IV kapitoldch 1 aZ 4 nariadenia (EU) & 575/2013.

(8)  Urité faktory branili praktickému uplatiiovaniu prévomoci, ktord je upravend v &lanku 13 nariadenia (EU)
2016/445 (ECB[2016/4), podla ktorého prislusné orgdny mézu institdcidm povolif uplatiiovat 3 % mieru
zapornych penaznych tokov zo stabilnych retailovych vkladov krytych systémom ochrany vkladov na zdklade
predchidzajiceho sithlasu Eurdpskej komisie v stlade s clinkom 24 ods. 4 a 5 delegovaného nariadenia (EU)
2015/61. Na preukdzanie toho, Ze miery vyberu stabilnych retailovych vkladov krytych systémom ochrany
vkladov, ako sa uvddza v ¢lanku 24 ods. 5 delegovaného nariadenia (EU) 2015/61, by boli niZsie ako 3 % pocas
zaznamenaného stresového obdobia zodpovedajiceho scendrom uvedenym v ¢lanku 5 delegovaneho nariadenia
(EU) 2015/61, st potrebné dalsie dokazy a analyza. Kedze takéto dokazy a analyza nie sd k dispozicii, malo by sa
z nariadenia (EU) 2016/445 (ECB/2016/4) vypustif vieobecné pravidlo, ktorym sa povoluje uplatiiovanie 3 %
miery zdpornych peniaznych tokov.

(9)  Vstlade s postupom stanovenym v ¢lanku 4 ods. 3 nariadenia (EU) ¢. 1024/2013 uskutocnila ECB otvorent verejnt
konzultdciu o tomto nariadeni.

(10) Rada pre dohlad ECB rozhodla o schvileni ndvrhu na prijatie tohto nariadenia v sdlade s ¢lankom 26 ods. 7
nariadenia (EU) ¢. 1024/2013.

(11) Nariadenie (EU) 2016/445 (ECB/2016/4) by sa preto malo zodpovedajiicim spdsobom zmenit,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Cldnok 1
Zmeny

Nariadenie (EU) ¢. 2016/445 (ECBJ2016/4) sa meni takto:
1. Clénok 5 sa vypusta;
2. V dlanku 9 sa odseky 3 az 5 nahrddzajii takto:

,3.  Expozicie tdverovej institdcie uvedené v clinku 400 ods. 2 pism. ¢) nariadenia (EU) & 575/2013 vodi
spolo¢nostiam uvedenym v uvedenom ustanoveni, pokial majt tieto spolo¢nosti sidlo v Unii, st vyfaté z uplatiiovania
¢lanku 395 ods. 1 uvedeného nariadenia, ak st splnené podmienky uvedené v ¢lanku 400 ods. 3 uvedeného nariadenia,
ako st blizsie $pecifikované v prilohe I k tomuto nariadeniu, a pokial sa na tieto spolo¢nosti vztahuje dohlad na
konsolidovanom zdklade v stlade s nariadenim (EU) & 575/2013, smernicou Eurépskeho parlamentu a Rady
2002/87[ES (*), alebo s podobnymi predpismi platnymi v tretej krajine, ako je to blizsie $pecifikované v prilohe
I k tomuto nariadeniu.

4. Expozicie uvedené v cldnku 400 ods. 2 pism. d) nariadenia (EU) &. 575/2013 sii vynaté z uplatiiovania clanku 395
ods. 1 uvedeného nariadenia, ak st splnené podmienky uvedené v ¢lanku 400 ods. 3 uvedeného nariadenia, ako st

evve

blizsie Specifikované v prilohe IT k tomuto nariadeniu.
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5. Ak si splnené podmienky uvedené v ¢ldnku 400 ods. 3 nariadenia (EU) & 575/2013, expozicie uvedené
v ¢ldnku 400 ods. 2 pism. €) az 1) uvedeného nariadenia sii Giplne vynaté z uplatiovania ¢ldnku 395 ods. 1 uvedeného
narjadenia okrem expozicii uvedenych v ¢lanku 400 ods. 2 pism. i), ktoré st vynaté z posobnosti ¢lanku 395 ods. 1 do
maximalnej povolenej vysky.

(*) Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 2002/87[ES zo 16. decembra 2002 o doplnkovom dohlade nad
Giveroyymi institciami, poistoviiami a investicnymi spolocnostami vo finanénom konglomerite, ktorou sa menia
a doplfiaji smernice Rady 73/239/EHS, 79/267EHS, 92/49[EHS, 92/96/EHS, 93/6/EHS a 93/22/EHS a smernice
Eurépskeho parlamentu a Rady 98/78/ES a 2000/12/ES (U.v. ES L 35, 11.2.2003, . 1).;

3. V kapitole IV sa za nadpis ,Likvidita“ vklada tento nadpis:

,Oddiel I

Poziadavka na krytie likvidity;
4. Clanky 10 a 11 sa vyptstajt;

5. Vklad4 sa tento ¢ldnok 11a:
,Cldnok 11a

Clinok 12 ods. 1 pism. c) bod i) delegovaného nariadenia (EU) 2015/61: Identifikicia vyznamnych akciovych
indexov v ¢lenskom Stéte alebo v tretej krajine

Nasledujtce indexy sa povazuji za Vyznamne akciové indexy na ucely urcenia rozsahu akcif, ktoré by mohli splnat
podmienky na vymedzenie ako aktiva trovne 2B podla ¢lanku 12 ods. 1 pism. c) delegovaného nariadenia (EU)
2015/61:

a) indexy uvedené v prilohe I k vykondvaciemu nariadeniu Komisie (EU) 2016/1646 (*);

b) vyznamny akciovy index, ktory nie je zahrnuty v pismene a), v ¢lenskom State alebo v tretej krajine, ktory na tcely
tohto pismena identifikoval prislusny orgdn dotknutého ¢lenského 3tdtu alebo orgdn verejnej moci dotknutej tretej
krajiny;

¢) vyznamny akciovy index, ktory nie je zahrnuty v pismendch a) alebo b) a ktory zahfna popredné spolo¢nosti
v prislusnej jurisdikcii.

(*) Vykonéavacie nariadenie Komisie (EU) 2016/1646 z 13. septembra 2016, ktorym sa stanovujii vykondvacie
technické Predp1sy, pokial ide o hlavné indexy a uznané burzy v stlade s nariadenim Europskeho parlamentu
a Rady (EU) & 575/2013 o prudencidlnych poziadavkich na tiverové institdcie a investiéné spolocnosti (U. v. EU
L 245,14.9.2016, s. 5).

6. V kapitole IV sa za ¢lanok 12 vkladd tento oddiel II:

,Oddiel 11
Ukazovatel istého stabilného financovania (Net Stable Funding Ratio - NSFR)
Cldnok 12a

Clinok 428p ods. 10 nariadenia (EU) & 575/2013: Koeficienty poZadovaného stabilného financovania pre
podsiivahové expozicie

Pokial ECB neurd{ iné koeficienty pozadovaného stabilného financovania, pokial ide o podstivahové expozicie
v rozsahu posobnosti clinku 428p ods. 10 nariadenia (EU) ¢ 575/2013, uplatiiujd institicie na podsdvahové
expozicie, ktoré nie si uvedené v Siestej casti hlave IV kapltole 4 nariadenia (EU) & 575/2013, koeficienty
pozadovaného stabilného financovania, ktoré zodpovedaji mieram zdpornych pefiaznych tokov, ktoré tieto institticie
uplatiiuji na sdvisiace produkty a sluzby v stvislosti s poZiadavkou na krytie likvidity v kontexte ¢ldnku 23
delegovaného nariadenia (EU) 2015/61.
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Cldnok 12b

Clinok 428q ods. 2 nariadenia (EU) & 575/2013: Urlenie dizky trvania zafaZenia pre aktiva, ktoré boli
oddelené

Ak boli aktiva oddelené v stilade s ¢lankom 11 ods. 3 nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 648/2012 *)

a indtitticie nie st schopné volne disponovat s takymito aktivami, povazuja instittcie takéto aktiva za zatazené na
obdobie zodpovedajiice dizke trvania zdvizkov voci klientom institicif, ktorych sa tato poziadavka na oddelenie tyka.

Cldnok 12¢

Clinok 428aq ods. 10 nariadenia (EU) & 575/2013: Koeficienty poZadovaného stabilného financovania pre
podsiivahové expozicie

Institdcie, ktorym ECB udelila povolenie uplatiiovat zjednodusend poziadavku na Cisté stabilné financovanie, ako sa
uvadza v Siestej Casti hlave IV kapitole 5 nariadenia (EU) ¢. 575/2013, sa riadia pristupom stanovenym v ¢lanku 12a.

Cldnok 12d
Clinok 428ar ods. 2 nariadenia (EU) & 575/2013: Uréenie doby zataZenosti aktiv, ktoré boli oddelené
Institdcie, ktorym ECB udelila povolenie vypocitat ukazovatel Cistého stabilného financovania ako sa uvédza v Siestej

¢asti hlave IV kapitole 5 nariadenia (EU) ¢. 575/2013, sa riadia pristupom stanovenym v clanku 12b.

(*) Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢ 648/2012 zo 4. jila 2012 o mimoburzovych derivdtoch,
centralnych protistrandch a archivoch obchodnych uda)ov (U.v.EUL 201, 27.7.2012,s. 1).

7. Clénky 13 aZ 16 sa vypustajt;

8. Priloha I sa meni v stlade s prilohou k tomuto nariadeniu.

Cldnok 2

Zaverecné ustanovenia

Toto nariadenie nadobtida i¢innost piatym diiom po jeho uverejneni v Uradnom vestniku Eurépskej tnie.

Toto nariadenie je zdvdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné v ¢lenskych stdtoch v silade
so zmluvami.

Vo Frankfurte nad Mohanom 25. marca 2022

Za Radu guvernérov ECB
Prezidentka ECB
Christine LAGARDE
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PRILOHA

Priloha I k nariadeniu (EU) ¢. 2016/445(ECB/2016/4) sa meni takto:
1. Vodseku 2 pism. a) sa bod ii) nahrddza takto:

Lii) expozicie v rdmci skupiny st oddvodnené struktdrou financovania a stratégiou financovania skupiny;;
2. Vodseku 3 pism. c) sa bod ii) nahrddza takto:

Lii) expozicie v ramci skupiny st odovodnené Struktirou financovania a stratégiou skupiny;*“.
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ROZHODNUTIA

VYKONAVACIE ROZHODNUTIE KOMISIE (EI’J) 2022/505
z 23. marca 2022,

ktoré sa tyka oslobodeni od rozsireného antidumpingového cla na urcité casti a siicasti bicyklov
s povodom v Cinskej ludovej republike podl'a nariadenia (ES) & 88/97

[ozndmené pod cislom C(2022) 1693]

EUROPSKA KOMISIA,
so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurépskej dnie,

so zretelom na nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 20161036 z 8. jina 2016 o ochrane pred dumpingovymi
dovozmi z krajin, ktoré nie sti ¢lenmi Eurdpskej tinie (), a najma na jeho ¢lanok 13 ods. 4,

so zretelom na nariadenie Rady (ES) ¢. 71/97 z 10. janudra 1997, ktorym sa rozsiruje kone¢né antidumpingové clo ulozené
nariadenim (EHS) ¢. 2474/93 na bicykle s povodom v Cinskej [udovej republike na dovoz uréitych ¢asti a sacasti bicyklov
z Cinskej Tudovej republiky a ktorym sa ukladd rozsirené clo na takyto dovoz registrovany podla nariadenia (ES)
¢.703/96 (?), a najmd na jeho ¢ldnok 3,

so zretelom na vykonavacie nariadenie Komisie (EU) 2020/45 z 20. janudra 2020, ktorym sa men{  vykondvacie nariadenie
(EU) 2019/1379, pokial ide o rozsirenie antldumplngoveho cla ulozeného na dovoz bicyklov s povodom v Cinskej [udovej
republike na dovoz urcitych Casti a stcasti bicyklov s povodom v Cinskej ludovej republike na zéklade nariadenia Rady (ES)
& 71/97 (),

so zretelom na nariadenie Komisie (ES) ¢. 88/97 z 20. janudra 1997 o povoleni oslobodenia dovozov niektorych casti
a sGcasti bicyklov s povodom v Cinskej ludovej republike od rozsirenia antidumpingového cla nariadenim Rady (ES)
¢. 71/97, ktoré bolo zavedené nariadenim Rady (EHS) ¢. 2474/93 (%), a najmd na jeho ¢lanky 4 az 7,

po informovani ¢lenskych statov,
kedze:

(1) Nadovoz zékladnych casti a stcasti bicyklov s povodom v Cinskej ludovej republike (dalej len ,Cina“) sa v dosledku
rozsirenia antidumpingového cla ulozeného na dovoz bicyklov s povodom v Cine nariadenim (ES) ¢ 71/97
uplatiiuje antidumpingové clo (dalej len ,rozsirené clo®).

2)  Na zdklade clénku 3 nariadenia (ES) ¢. 71/97 je Komisia splnomocnend prijimat potrebné opatrenia s cielom
j p prij p P
povolit, aby sa dovoz zdkladnych Casti a sticasti bicyklov, ktorym sa neobchddza antidumpingové clo, oslobodil od
cla.

(3)  Tieto vykondvacie opatrenia st vyloZené v nariadeni (ES) ¢. 88/97 (dalej len ,nariadenie o oslobodeni®), ktorym sa
stanovuje konkrétny systém oslobodenia.

(4)  Komisia na zdklade toho oslobodila od roziireného cla viacero podnikov montujticich bicykle (dalej len ,oslobodené
strany®).

1

() U.v.EUL176,30.6.2016,s. 21.
@ U.v.ESL16,18.1.1997,s. 55.
() U.v.EUL16,21.1.2020,s. 7.
¢ U.v.ESL17,21.1.1997,s.17.

2
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(5)  Ako sa stanovuje v clanku 16 ods. 2 nariadenia o oslobodeni, Komisia v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie nasledne
uverejnila zoznamy oslobodenych stran. (°)

(6)  Posledné vykonavacie rozhodnutie Komisie (EU) 2022/403 (°) o oslobodeni od rozsireného cla podla nariadenia
o oslobodeni bolo prijaté 3. marca 2022.

(7)  Natcely tohto rozhodnutia sa uplatiiuje vymedzenie pojmov uvedené v ¢linku 1 narijadenia o oslobodeni.

1. ZIADOSTI O OSLOBODENIE

(8)  Od 29. augusta 2019 do 1. jila 2021 boli Komisii dorucené Ziadosti o oslobodenie od stran uvedenych v tabulkéch
1 a 2 spolu s informdciami potrebnymi na uréenie toho, ¢i st tieto Ziadosti prijatelné v sdlade s ¢lankom 4
nariadenia o oslobodent.

(9)  Strany ziadajice o oslobodenie dostali moznost vyjadrit sa k zdverom Komisie tykajicim sa prijate[nosti ich
Ziadosti.

(10) 'V stlade s ¢lankom 5 ods. 1 narjadenia o oslobodeni az do prijatia rozhodnutia o opodstatnenosti Ziadosti stran
ziadajiicich o oslobodenie boli platby rozsireného cla na vsetok dovoz zdkladnych casti a stcasti bicyklov
navrhnutych do volného obehu tymito stranami uvedenymi v tabulkdch 1 a 2 pozastavené odo dia, ku ktorému
boli Komisii doru¢ené ich jednotlivé Ziadosti.

2. POVOLENIE OSLOBODENIA

(11) Preskiimanie opodstatnenosti Ziadosti strany uvedenej v tabulke 1 bolo uzavreté.

Tabulka 1
DOP?K;;IV}C” kod Nézov Adresa
C527 FIRMA ADAM Adam Zietek Muchy 56, 63-524 Czajkéw, Pol'sko

(12) Pocas preskiimania Komisia zistila, Ze hodnota casti a sticasti s povodom v Cine predstavovala menej nez 60 %
celkovej hodnoty Casti a sicasti vietkych bicyklov montovanych stranou uvedenou v tabulke 1.

(13) 'V dosledku toho Komisia dospela k zéveru, Ze montdzne ¢innosti spolo¢nosti IRMA ADAM Adam Zigtek nepatria
do rozsahu posobnosti ¢lanku 13 ods. 2 nariadenia (EU) 2016/1036.

(14)  Z uvedeného dovodu a v stilade s clinkom 7 ods. 1 nariadenia o oslobodenf strany uvedend v tabulke 1 spliiala
podmienky na oslobodenie od rozsireného cla.

(15) Vsulade s ¢lankom 7 ods. 2 narjadenia o oslobodeni by oslobodenie malo nadobudnit G¢innost od ddtumu prijatia
ziadosti. Colné dlhy stivisiace s rozsirenym clom strany ziadajiicej o oslobodenie by sa preto mali povazovat od toho
istého datumu za neplatné.

() U.v.ES C45,13.21997,s. 3; U.v. ES C 112, 10.4.1997, 5. 9; U. v. ES C 220, 19.7.1997, 5. 6; U. v. ES L 193, 22.7.1997, 5. 32;
U.v. ES L 334, 5.12.1997,s. 37; U. v. ES C 378, 13.12.1997, s. 2; U. v. ES C 217, 11.7.1998, s. 9; U.v. ES C 37,11.2.1999, s. 3;
U. v. ES C 186, 2.7.1999, s. 6; U. v. ES C 216, 28.7.2000, s. 8; U. v. ES C 170, 14.6.2001, s. 5 U. v. ES C 103, 30.4.2002, s. 2;
U.v. EU C 35, 14.2.2003, s. 3; U. v. EU C 43, 22.2.2003, 5. 5; U. v. EU C 54, 2.3.2004, 5. 2; U. v, EU L 343, 19.11.2004, s. 23;
U v. EUC299 4.12.2004, s. 4; U v. EUL17 21.1.2006, s. 16; U v. EUL313 14.11.2006, s. 5; U v. EU L 81, 20.3.2008, s. 73;
U V. EUC310 5.12.2008, s. 19; U. V. EUL19 23.1.2009,s. 62; U. v. EUL314 1.12.2009, s. 106; U. v. EUL136 24.5.2011,s.99;
U.v. EUL 343 23.12.2011, s. 86; U. V. EUL 119, 23.4.2014,s. 67; U. v. EUL 132, 29.5.2015, s. 32; U. v EUL331 17.12.2015,
s. 30; U. v. EUL47 24.2.2017,s.13; U. v. EUL79 22.3.2018,s. 31; U V. EULl7l 26.6.2019, s. 117 U.v. EU L 138, 30.4.2020,
s.8; U.v.EUL 158,20.5.2020,s. 7; U. v. EU L 325, 7.10.2020, s. 74; U. v. EU L 140, 23.4.2021,s. 1; U. v. EU L 83, 10.3.2022, s. 39.

() Vykondvacie rozhodnutie Komisie (EU) 2022/403 z 3. marca 2022, ktoré sa tyka oslobodeni od rozsireného antidumpingového cla na
urdité Casti a stcasti bicyklov s povodom v Cinskej fudovej republike podla nariadenia (ES) ¢. 88/97 (U.v. EU L 83, 10.3.2022, 5. 39).
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(21)

(22)

(23)

Zainteresovand strana bola informovand o zaveroch Komisie v stivislosti s opodstatnenostou jej Ziadosti a dostala
prileZitost vyjadrit svoje pripomienky.

KedZe oslobodenie sa vztahuje iba na stranu vyslovne uvedent v tabulke 1, oslobodend strana by mala Komisiu (')
bezodkladne informovat o akychkolvek zmendch tykajicich sa tohto oslobodenia (napriklad v dosledku zmeny
svojho ndzvu, pravnej formy alebo adresy, ako aj v nadvdznosti na zriadenie novych montdznych subjektov).

V pripade zmeny referen¢nych tdajov by oslobodend strana mala poskytniit vSetky relevantné informécie vratane
informdcii o akejkolvek zmene svojej Cinnosti spojenej s montdznymi ¢innostami. Komisia v pripade potreby
referenéné tidaje zodpovedajiicim sposobom aktualizuje.

3. POZASTAVENIE PLATIEB CIEL PRE VYSETROVANE STRANY

Preskiimanie opodstatnenosti Ziadosti strdn uvedenych v tabulke 2 eSte prebieha. Do prijatia rozhodnutia
o opodstatnenosti ich Ziadosti sa platba rozsireného cla tymito stranami pozastavuje.

KedZe pozastavenia sa vzfahuji iba na strany vyslovne uvedené v tabulke 2, tieto strany by mali Komisiu (%)
bezodkladne informovat o akychkolvek prislusnych zmendch (napriklad v désledku zmeny ich ndzvu, pravnej
formy alebo adresy, ako aj v nadviznosti na zriadenie novych montaznych subjektov).

V pripade zmeny referenénych tdajov by dotknutd strana mala poskytnif vietky relevantné informdcie vrdtane
informdcii o akejkolvek zmene jej ¢innosti spojenych s montdznymi ¢innostami. Komisia v pripade potreby
aktualizuje referen¢né tdaje takychto stran.

Tabulka 2

Doplnkovy kéd

TARIC Nézov Adresa

Calle Blasco de Garay 19, 02600 Villarrobledo,

C557 Berria Bike SL Spanielsko

ul. Dworcowa 15a, 43-502 Czechowice-Dziedzice,

C559 Northtec sp. z.0.0. Polsko

C560 Giant Gyart6 Hungary Kft. Jedlik Anyos utca 1, 3200 Gyongyos, Madarsko

Rua Alto do Vale do Grou 36 3750-870 Borralha/

C492 MOTOKIT Veiculos e Acessorios Lda Ague da, Portugalsko

Erich-Zeigner-Allee 69-73 04229 Leipzig,

C609 Nextbike GmbH
Nemecko

C720 Propain Bicycles GmbH Schachenstrafle 39, 88267 Vogt, Nemecko

4. AKTUALIZACIA REFERENCNYCH UDAJOV OSLOBODENYCH STRAN ALEBO STRAN, NA KTORE
SAVZTAHUJE POZASTAVENIE

Oslobodené strany alebo strany, na ktoré sa vztahuje pozastavenie, uvedené v tabulke 3 informovali Komisiu od
31. marca 2021 do 7. mdja 2021 o zmendch svojich referenénych tdajov (ndzvov, pravnych foriem afalebo adries).
Komisia po preskimani predlozenych informdcii dospela k zéveru, Ze uvedené zmeny nemaji Ziadny vplyv na
montdzne ¢innosti z hladiska podmienok oslobodenia alebo pozastavenia stanovenych v nariadeni o osloboden.

Zatial ¢o oslobodenie tychto strdn od rozsireného cla alebo pozastavenie jeho platieb povolené v siilade s ¢ldnkami 5
ods. 1 alebo 7 ods. 1 nariadenia o oslobodeni sa nement, idaje tychto stran by sa mali aktualizovat.

() Odportica sa, aby strana pouzivala tito e-mailovi adresu: TRADE-BICYCLE-PARTS@ec.europa.eu.
(*) Odporica sa, aby strany pouzili tito e-mailovii adresu: TRADE-BICYCLE-PARTS@ec.europa.eu.
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Tabulka 3

Doplnkovy kéd
TARIC

Predchddzajiice referenéné tdaje

Zmena

Al68

EGC S.r.l.
Via Fontana 18,
45021 Milano, Taliansko

Adresa tejto oslobodenej strany sa zmenila na:
Corso Ventidue Marzo 32/1
20135 Milano (M), Taliansko

8085

Oxyprod S.r.l.
Via G. Morone 4
20121 Milano (MI). Taliansko

Nézov a adresa tejto oslobodenej strany sa zmenili
na:

Decathlon Produzione Italia S.r.].
Via Buonarroti 39

L 102/19

20145 Milano (M), Taliansko

Prévna forma a adresa tejto strany, na ktord sa
vztahuje pozastavenie, sa zmenili na:

MOTOKIT Veiculos e Acessorios Lda
Rua Alto do Vale do Grou 36
3750-870 Borralha/Agueda, Portugalsko

MOTOKIT Veiculos e Acessorios S.A.

Rua Padre Vicente Maria da Rocha 4438,
1° Esq.,
3840-453 Vagos, Portugalsko

C492

5. ZIADOSTI O OSLOBODENIE POVAZOVANE ZA NEPRI]ATEI:NI::

(24) Strany uvedené v tabulke 4 predlozili Ziadosti o oslobodenie, v pripade ktorych sa dospelo k zdveru, ze s
neprijatelné v zmysle ¢ldnku 4 ods. 4 nariadenia o oslobodeni, pretoze nespliiali podmienky uvedené v ¢lanku 4

ods.1a2.

Tabulka 4

Nézov Adresa

Bicicletas Mendiz S.A. Zuazobidea 22, (P1. Jundiz) — 01015 Vitoria-Gasteiz, Spanielsko

MK Bicycles GmbH Krugbickerstrafle 16 — 56424 Mogendorf, Nemecko

Smart Urban Mobility B.V. Contactweg 26, 1014BH Amsterdam, Holandsko

UW Werkmaatschappij B.V. Postbus 9255, 3506GG Utrecht, Holandsko

(25)  Strany uvedené v tabulke 4 boli informované o zdveroch Komisie a dostali prilezitost vyjadrit sa k nim.

(26)  Strany UW Werkmaatschappij B.V. a Smart Urban Mobility B.V. nedorucili Ziadne pripomienky k zdverom Komisie.

(27) Spolo¢nosti Bicicletas Mendiz SA a MK Bicycles GmbH vo svojich pripomienkach poziadali Komisiu

o prehodnotenie zamietnutia na zdklade dopliiujicej dokumentécie a argumentov, ktoré poskytli.

(28) Komisia po riadnom postdeni prislusnych dokumentov a argumentov dospela k zdveru, ze dodato¢ne predloZené
informdciu nedokazu podporit Ziadost o prehodnotenie uz zverejnenych zaverov. Potvrdilo sa teda, Ze Ziadosti

o oslobodenie st neprijatelné.

Strany boli zodpovedajiicim spésobom informované a mali moZnost predlozif k tomu pripomienky. K zdverom
Komisie neboli dorucené Ziadne dalsie pripomienky.
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6. STRANY, V PRIPADE KTORYCH SA ZRU§U]E POVOLENIE OSLOBODENIA

(30) Komisia sa v obdobi od 25. marca 2021 do 28. oktdbra 2021 dozvedela, ze dve oslobodené strany uvedené
v tabulke 5 boli zlikvidované a ukondili svoju ¢innost.

(31) Spolo¢nost Sachsenring Bike Manufaktur GmbH bola po vyhldseni konkurzu zlikvidovand a ukoncila ¢innost
12. janudra 2021 a spolo¢nost Cicli Cinzia srl bola zlikvidovand a ukoncila ¢innost 27. janudra 2021.

(32) Komisia preto dospela k zdveru, Ze v stlade so zdsadou dobrej spravy veci verejnych by sa povolenie oslobodenia
udelené spolo¢nosti Sachsenring Bike Manufaktur GmbH malo zrusit k 12. janudru 2021 a povolenie oslobodenia
udelené spolocnosti Cicli Cinzia srl by sa malo zrusit k 27. janudru 2021.

(33)  Strany uvedené v tabulke 5 boli informované o zdveroch Komisie a dostali prilezitost vyjadrit sa k nim.
(34) Spolo¢nost Sachsenring Bike Manufaktur GmbH nedorucila Ziadne pripomienky k zdverom Komisie.

(35) Spolo¢nost Cicli Cinzia stl vo svojich pripomienkach poziadala Komisiu, aby prehodnotila zrusenie povolenia
oslobodenia.

(36) Komisia po riadnom postdeni danej Ziadosti dospela k zdveru, Ze neboli predloZené Ziadne nové argumenty na
podporu prehodnotenia uz zverejnenych zdverov. ZruSenie povolenia oslobodenia bolo teda potvrdené a dand
strana bola nalezito informovana.

Tabulka 5
Dop!;lll\(lglvz ked Nézov Adresa
Kyselhiuser Strale 23
8009 Sachsenring Bike Manufaktur GmbH yoeHatser Strabe
06526 Sangerhausen, Nemecko
o Via Lombardia 48, Osteria Grande
8066 Cicli Cinzia srl ) )
40060 Castel San Pietro Terme, Taliansko
PRIJALA TOTO ROZHODNUTIE:
Cldnok 1

Strana uvedend v tabulke v tomto ¢ldnku sa tymto oslobodzuje od rozsirenia kone¢ného antidumpingového cla, ktoré bolo
nariadenfm Rady (EHS) ¢. 2474/93 () uloZené na dovoz urcitych Casti a sacasti bicyklov z Cinskej Tudovej republiky
a nariadenim (ES) €. 71/97 rozsirené na bicykle s povodom v Cinskej Iudovej republike.

V stlade s ¢lankom 7 ods. 2 nariadenia (ES) ¢. 88/97 oslobodenie nadobtida Gcinnost od ddtumu prijatia Ziadosti danej
strany. Tento ddtum je stanoveny v stlpci tabulky s ndzvom ,Datum nadobudnutia Gi¢innosti“.

Toto oslobodenie sa vztahuje len na stranu, ktord je vyslovne uvedend v tabulke v tomto ¢lanku.

Oslobodend strana bezodkladne informuje Komisiu o kazdej pripadnej zmene svojho ndzvu a adresy, pricom poskytne
vietky prislusné informdcie, najmi o akejkolvek zmene svojich ¢innosti spojenych s montdznymi ¢innostami, ktord md
stvislost s podmienkami oslobodenia.

(’) Nariadenie Rady (EHS) ¢. 2474/93 z 8. septembra 1993, ktorym sa ukladd konecné antidumpingové clo na dovoz bicyklov s povodom
v Cinskej ludovej republike do spolocenstva a s koneénou platnostou sa vyberd docasné antidumpingové clo (U. v. ES L. 228, 9.9.1993,
s. 1).
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Oslobodend strana
L. Datum
Dopll{lkoRz ked Nézov Adresa nadobudnutia
acinnosti
i Muchy 56
C527 FIRMA ADAM Adam Zietek L , 29.8.2019
63-524 Czajkéw, Pol'sko

Cldnok 2
Strany uvedené v tabulke v tomto ¢ldnku sii vySetrované v siilade s ¢ldnkom 6 nariadenia (ES) ¢. 88/97.

Pozastavenia platby rozsfreného antidumpingového cla v sdlade s ¢linkom 5 nariadenia (ES) ¢. 88/97 nadobtdajt tcinnost
od détumov prijatia jednotlivych Ziadosti strdn o pozastavenie. Uvedené datumy sa uvddzaji v stlpci tabulky s ndzvom
,Datum nadobudnutia G¢innosti,

Uvedené pozastavenia platieb sa vztahuja len na vySetrované strany, ktoré st vyslovne uvedené v tabulke v tomto ¢lanku.

Vysetrované strany bezodkladne informuji Komisiu o akychkolvek zmenach svojich montdznych ¢innosti stvisiacich
s podmienkami pozastavenia a poskytnii Komisii vSetky relevantné informdcie ako dokazy. Tieto zmeny zahffiaji okrem
iného vsetky pripadné zmeny ndzvov, ¢innosti, pravnych foriem a adries stran.

VySetrované strany

L1, Datum
DOP?KOR‘% ked Nézov Adresa nadobudnutia
acinnosti
Lo Calle Blasco de Garay 19,

C557 Berria Bike SL . — 27.7.2020
02600 Villarrobledo — Spanielsko

559 Northt ul. Dworcowa 153, 27.7.2020

orthtec sp. z.0.0. 7.
P 43-502 Czechowice-Dziedzice — Pol'sko
) o Jedlik Anyos utca 1,

C560 Giant Gyart6 Hungary Kft. . . , 15.7.2020

3200 Gyongy6s — Madarsko
i Rua Alto do Vale do Grou 36
C492 MOTOKIT Veiculos Ha Ao do Tate o ot 25.9.2020
e Acessorios Lda 3750-870 Borralha/Agueda, Portugalsko
) Erich-Zeigner-Allee 69-73

C609 Nextbike GmbH T 25.11.2020

04229 Leipzig, Nemecko
o Schachenstrafle 39,

C720 Propain Bicycles GmbH 1.7.2021

88267 Vogt, Nemecko

Cldnok 3

Aktualizované referencné tidaje oslobodenych strdn alebo strdn, na ktoré sa vztahuje pozastavenie, uvedenych v tabulke
v tomto ¢lanku st uvedené v stlpci s ndzvom ,Nové referencné tdaje”. Tieto aktualizacie nadobtdaji G¢innost od ddtumov
uvedenych v stlpci tabulky s ndzvom ,Ddtum nadobudnutia G&innosti“.

Zodpovedajiice doplnkové kédy TARIC, ktoré boli predtym pridelené tymto oslobodenym strandm alebo strandm, na ktoré
sa vztahuje pozastavenie, uvedené v stlpci tabulky s ndzvom ,Doplnkovy kdd TARICY, sa nemenia.
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Oslobodené strany alebo strany, na ktoré sa vztahuje pozastavenie, ktorych referentné ddaje sa aktualizujd

L1z Py 2 Datum
DOPEI{IILKORz kod Predchadza!t(ic? referencné Nové referen¢né ddaje nadobudnutia
udae acinnosti
3.6.2015
Oxyprod S.r.l. Decathlon Produzione Italia S.r.1. z dovo/du zmeny
nazvu;
8085 Via G. Morone 4 Via Buonarroti 39 20. 42021
20121 Milano (MI), Taliansko | 20145 Milano (M), Taliansko 2 dovodu zmeny
adresy
EGC S.r.l. EGC S.rl.
Al168 Via Fontana 18, Corso Ventidue Marzo 32/1 31.3.2021
Milano 45021 (MI), Taliansko | 20135 Milano (MI), Taliansko
MOTOKIT Veiculos
€ Acessorios S.A. MOTOKIT Veiculos e Acessorios Lda
C492 Rua Padre Vicente Maria da Rua Alto do Vale do Grou 36 7.5.2021
Rocha 448, 1° Esq., 3750-870 Borralha/Agueda, Portugalsko
3840-453 Vagos, Portugalsko

Cldnok 4

Ziadosti o oslobodenie predlozené stranami uvedenymi v tabulke v tomto ¢ldnku st neprijatelné, a preto sa zamietaji
v stilade s ¢lankom 4 ods. 4 nariadenia (ES) ¢. 88/97.

Tieto zamietnutia nadobtdaji Gcinnost od ddtumov uvedenych v stlpci tabulky s nizvom ,Détum nadobudnutia
ucinnosti“.

Strany, ktorych Ziadost o oslobodenie sa zamieta

Détum
Nézov Adresa nadobudnutia
aéinnosti
Bicicletas Mendiz SA Zuazpbldea 22, (PI Jundiz) — 01015 Vitoria-Gasteiz, 5.5 2021
Spanielsko

MK Bicycles GmbH Krugbickerstrafle 16 — 56424 Mogendorf, Nemecko 14.6.2021
Smart Urban Mobility BV Contactweg 26, 1014BH Amsterdam, Holandsko 17.6.2021
UW Werkmaatschappij B.V. Postbus 9255, 3506GG Utrecht, Holandsko 12.11. 2021

Cldnok 5

Povolenie oslobodenia od platby rozsireného antidumpingového cla sa tymto zrusuje v pripade strin uvedenych v tabulke
v tomto ¢lanku.

Toto zrusenie nadobida G¢innost od ddtumu uvedeného v stlpci tabulky s ndzvom ,Datum nadobudnutia G¢innosti.
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Strany, v pripade ktorych sa zrusuje povolenie oslobodenia

L. Datum
Dopll{lkoRz ked Nézov Adresa na(il?.budnu_tia
ucinnosti
i i Kyselhduser Strafle 23,
8009 Sachsenring Bike Manufaktur y 12.1.2021

GmbH 06526 Sangerhausen, Nemecko

o Via Lombardia 48, Osteria Grande
8066 Cicli Cinzia srl . . 27.1.2021
40060 Castel San Pietro Terme, Taliansko

Cldnok 6

Toto rozhodnutie je urcené ¢lenskym $tatom a strandm uvedenym v ¢ldnkoch 1 aZ 5 a uverejnené v Uradnom vestniku
Eurdpskej tinie.

V Bruseli 23. marca 2022

Za Komisiu
Valdis DOMBROVSKIS
vykonny podpredseda
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ROZHODNUTIE KOMISIE (Elj) 2022/506
z 29. marca 2022,

ktorym sa meni priloha A k menovej dohode medzi Eurépskou tiniou a Monackym knieZatstvom

EUROPSKA KOMISIA,
so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurépskej dnie,

so zretefom na menovid dohodu z 29. novembra 2011 medzi Eurépskou tiniou a Monackym knieZatstvom ('), a najma na
jej ¢lanok 11 ods. 3,

kedZze:

(1)  V ¢lanku 11 ods. 2 menovej dohody medzi Eurépskou tiniou a Monackym knieZatstvom (dalej len ,menové
dohoda®) sa pozaduje, aby Monacké knieZatstvo uplatiiovalo opatrenia, ktoré Francizska republika prijala na tcely
transpozicie pravnych predpisov Unie uvedenych v prilohe A a tykajicich sa ¢innosti Gverovych institdcif
a prudencidlneho dohladu nad Gverovymi institiiciami a prevencie systémového rizika pri platobnych systémoch

a systémoch zdctovania a dodania cennych papierov.

(2)  Vstlade s ¢ldankom 11 ods. 3 menovej dohody musi Komisia aktualizovat prilohu A k uvedenej dohode pri kazdej
zmene textov prislusnych aktov a vidy, ked Eurépska tnia prijme novy text.

(3)  Eurdpska tinia prijala nové texty a vykonali sa zmeny textov uvedenych v prilohe A.

(4)  Priloha A k menovej dohode by sa preto mala zodpovedajicim spésobom zmenit,
PRIJALA TOTO ROZHODNUTIE:
Cldnok 1
Priloha A k menovej dohode medzi Eurépskou tniou a Monackym kniezatstvom sa nahrddza textom uvedenym v prilohe
k tomuto rozhodnutiu.
Cldnok 2

Toto rozhodnutie nadobtda G¢innost dvadsiatym diiom po jeho uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

V Bruseli 29. marca 2022

Za Komisiu
predsednicka
Ursula VON DER LEYEN

() U.v.EUC 23,28.1.2012,s.13.
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PRILOHA

,PRILOHA A

Privne predpisy uplatnitelné na ¢innost' a kontrolu diverovych institdcii a na prevenciu systémového rizika
pri platobnych systémoch a systémoch zd¢tovania a dodania cennych papierov

1 Pokial ide o ustanovenia uplatnitelné na tiverové instittcie
Smernica Rady 86/635/EHS z 8. decembra 1986 o rocnej tictovnej zdvierke a konsolidovanych t¢toch
bank a inych finanénych institdcif (U. v. ES L 372, 31.12.1986, s. 1),

zmenena:

2 smernicou 2001/65/ES Eurépskeho parlamentu a Rady z 27. septembra 2001, ktorou sa menia
a doplflajﬁ smernice 78/660/EHS, 83/349/EHS a 86/635/EHS, pokial ide o pravidld oceniovania pre
ro¢né a konsolidované actovné zdvierky urcitych typov spoloc¢nosti, ako aj bank a inych finan¢nych
institacii (U. v. ES L 283, 27.10.2001, s. 28),

3 smernicou Eurépskeho parlamentu a Rady 2003/51/ES z 18. jina 2003, ktorou sa menia a dopliiaja
smernice 78/660/ES, 83/349/EHS, 86/635[EHS a 91/674[EHS o rocnej a konsolidovanej dctovnej
zdvierke niektorych typov spolocnosti, bank a inych finanénych institécif a poistovni (U. v. EU L 178,
17.7.2003,s. 16),

4 smernicou Eurépskeho parlamentu a Rady 2006/46/ES zo 14. jina 2006, ktorou sa meni a doplna
smernica Rady 78/660/EHS o rocnej tGctovnej zdvierke niektorych typov spolocnosti, smernica Rady
83/349/EHS o konsolidovanych G¢tovnych zdvierkach, smernica Rady 86/635/EHS o ro¢nej Gctovnej
zévierke a konsolidovanych tétoch bank a inych finanénych institdcif a smernica Rady 91/674/EHS
o roénych Gétovnych zdvierkach a konsolidovanych Gétovnych zavierkach poistovni (U. v. EU L 224,
16.8.2006, s. 1).

5 Smernica Rady 89/ 117[EHS z 13. februdra 1989 o povinnostiach pobociek tverovych institicii
a finan¢nych institdcif zriadenych v clenskom Stdte majticich svoje Gstredie mimo tohto ¢lenského stdtu,
tykajticich sa uverejiiovania roénych Gétovnych dokladov (U. v. ES L 44, 16.2.1989, s. 40).

6 Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 98/26/ES z 19. mdja 1998 o konecnom ziictovani
v platobnych systémoch a ztictovacich systémoch cennych papierov (U. v. ES L 166, 11.6.1998, s. 45),

zmenena:

7 smernicou Eurépskeho parlamentu a Rady 2009/44[ES zo 6. maja 2009, ktorou sa meni a dopliia
smernica 98/26/ES o kone¢nom zictovani v platobnych systémoch a ziictovacich systémoch cenn}’fch
papierov a smernicou 2002/47[ES o dohodéch o finan¢nych zdrukdch, pokial ide o prepojené systémy
a tverové pohladavky (U.v. EU L 146, 10.6.2009, 5. 37),

8 smernicou Eurépskeho parlamentu a Rady 2010/78/EU z 24. novembra 2010, ktorou sa menia
a doplfajti smernice 98/26/ES, 2002/87/ES, 2003[6/ES, 2003/41JES, 2003/71JES, 2004/39]ES,
2004/109/ES, 2005/60(ES, 2006/48/ES, 2006/49/ES a 2009/65/ES v stvislosti s pravomocami
Eur6pskeho orgzinu dohladu (Eur6pskeho orgdnu pre bankovnictvo), Eurépskeho orgdnu dohladu
(Eur6pskeho orgdnu pre poistovnictvo a dochodkové poistenie zamestnancov) a Eurépskeho orgdnu
dohladu (Eur6pskeho orgdnu pre cenné papiere a trhy) (U. v. EU L 331, 15.12.2010, s. 120),

9 nariadenim Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 648/2012 zo 4. jala 2012 o mimoburzovych
derivatoch, centralnych protistrandch a archivoch obchodnych tidajov (U.v. EU L 201, 27.7.2012, 5. 1),

10 nariadenim Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 909/2014 z 23. jila 2014 o zlepseni vyrovnania
transakcif s cennymi papiermi v Eurépskej tnii, centralnych depozitdroch cennych papierov a o zmene
smernic 98/26/ES a 2014/65/EU a nariadenia (EU) ¢. 236/2012 (U.v.EUL 257, 28.8.2014, 5. 1).
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11 smernicou Eurpskeho parlamentu a Rady (EU) 2019/879 z 20. mdja 2019, ktorou sa men{ smernica
2014/59/EU, pokial ide o kapacitu Gverovych institdcif a investicnych spolocnosti na absorpciu strdt
a rekapltahzacm a smernica 98/26/ES (U. v. EU L 150, 7.6.2019, s. 296), a podla potreby aj prislusnymi
opatreniami drovne 2.

12 Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 2001/24/ES zo 4. aprila 2001 o reorganizdcii a likviddcii
Gverovych institacif (U. v. ES L 125, 5.5.2001, 5. 15),

zmenena:

13 smernicou Eurépskeho parlamentu a Rady 2014/59/EU z 15. médja 2014, ktorou sa stanovuje rdmec pre
ozdravenie a rieSenie krizovych situdcif Gverovych institticif a investi¢nych spolo¢nosti a ktorou sa meni
smernica Rady 82/891/EHS a smernice Eurépskeho parlamentu a Rady 2001/24/[ES, 2002/47[ES,
2004/25[ES, 2005/56/ES, 2007/36[ES, 2011/35/EU, 2012/30/EU a 2013/36/EU a nariadenia
Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 10932010 a (EU) ¢. 648/2012 (U.v.EUL 173,12.6.2014, 5. 190).

14 Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady ¢. 2002/47[ES zo 6. jina 2002 o dohoddch o financnych
zarukdch (U.v. ESL 168, 27.6.2002, s. 43),

zmenena:

15 smernicou Eurépskeho parlamentu a Rady 2009/44[ES zo 6. maja 2009, ktorou sa meni a dopliia
smernica 98/26/ES o kone¢nom zii¢tovani v platobnych systémoch a ziictovacich systémoch cennych
papierov a smernicou 2002/47[ES o dohoddch o finan¢nych zdrukdch, pokial ide o prepojené systémy
a tverové pohladévky (U. v. EU L 146, 10.6.2009, 5. 37),

16 smernicou Eurépskeho parlamentu a Rady 2014/59/EU z 15. médja 2014, ktorou sa stanovuje ramec pre
ozdravenie a rieSenie krizovych situdcil tiverovych institicif a investiénych spolo¢nosti a ktorou sa meni
smernica Rady 82/891/EHS a smernice Eurépskeho parlamentu a Rady 2001/24[ES, 2002/47[ES,
2004/25/ES, 2005[56/ES, 2007[36/ES, 2011/35[EU, 2012/30/EU a 2013/36/EU a nariadenia
Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 10932010 a (EU) ¢. 648/2012 (U.v.EUL 173, 12.6.2014, 5. 190),

17 nariadenim Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2021/23 zo 16. decembra 2020 o rdmci na ozdravenie
a rieenie krizovych situdcii centrdlnych protistrdn a o zmene nariadeni (EU) ¢ 1095/2010, (EU)
¢ 648/2012, (EU) & 600/2014, (EU) ¢ 806/2014 a (EU) 2015/2365 a smernic 2002[47]ES,
2004/25/ES, 20073 6/ES, 2014/59/EU a (EU) 2017/1132 (U.v.EUL22,22.1.2021,s. 1).

18 Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 2002/87/ES zo 16. decembra 20020 doplnkovom dohl’ade
ktorou sa menia a dopfnaju smernice Rady 73/239/EHS, 79/267[EHS, 92[49[EHS, 92/96[EHS, 93/6/EHS
a 93[22[EHS a smernice Eurépskeho parlamentu a Rady 98/78[ES a 2000/12/ES (U. v. EU L 35,
11.2.2003, s. 1) a podla potreby aj prisluiné opatrenia Girovne 2,

zmenena:

19 smernicou Eurépskeho parlamentu a Rady 2005/1/ES z 9. marca 2005, ktorou sa menia a doplfajii
smernice Rady 73/239/EHS, 85/611/EHS, 91/675/EHS, 92/49/EHS a 93/6/EHS a smernice Eurépskeho
parlamentu a Rady 94/19/ES, 98/78[ES, 2000/12JES, 2001/34ES, 2002[83[ES a 2002/87[ES s cielom
vytvorif novii organizaénii struktdru vyborov pre finanéné sluzby (U. v. EU L 79, 24.3.2005, 5. 9),

20 smernicou Eurépskeho parlamentu a Rady 2008/25/ES z 11. marca 2008, ktorou sa meni a dopliia
smernica 2002/87ES o doplnkovom dohlade nad tiverovymi institdciami, poistoviiami a investién)'/mi
spolocnostami vo finanénom konglomerdte, pokial ide o vykondvacie prdvomoci prenesené na Komisiu
(U.v.EUL 81, 20.3.2008, s. 40),
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21 smernicou Eurépskeho parlamentu a Rady 2010/78/EU z 24. novembra 2010, ktorou sa menia
a doplfiajii smernice 98/26/ES, 2002/87[ES, 2003/6/ES, 2003/41/ES, 2003/71JES, 2004/39]ES,
2004/109/ES, 2005/60(ES, 2006/48/ES, 2006/49[ES a 2009/65/ES v stvislosti s prdvomocami
Eurépskeho orgénu dohladu (Eur6pskeho orgdnu pre bankovnictvo), Eurépskeho organu dohladu
(Eur6pskeho orgdnu pre poistovnictvo a dochodkové poistenie zamestnancov) a Eurépskeho orgdnu
dohladu (Eur6pskeho orgdnu pre cenné papiere a trhy) (U. v. EU L 331, 15.12.2010, s. 120),

22 smernicou Eurépskeho parlamentu a Rady 2011/89/EU zo 16. novembra 2011, ktorou sa menia
a doplfajt smernice 98/78/ES 2002/87[ES, 2006/48[ES a 2009/138|ES, pokial ide o doplnkovy dohlad
nad finanénymi instittciami vo finanénom konglomerate (U. v. EU L 326, 8.12.2011,s. 113),

23 s vynimkou jej hlavy V:

smernicou Eur6pskeho parlamentu a Rady 201 3/ 36/EU z 26. jtina 2013 o pristupe k ¢innosti tiverovych
institdcii a prudencidlnom dohlade nad 1 uverovym1 institGciami a investicnymi spolo¢nostami, o zmene
smernice 2002/87/ES a o zruseni smernic 2006/48/ES a 2006/49/ES (U.v. EU L 176, 27.6.2013, 5. 338),

24 smernicou Europskeho parlamentu a Rady (EU) 2019/2034 z 27. novembra 2019 o prudencidlnom
dohlade nad investi¢cnymi spolocnostami a o zmene smernic 2002/87/ES, 2009/65ES, 2011/61[EU,
2013/36/EU, 2014/59/EU a 2014/65[EU (U.v. EU L 314, 5.12.2019, s. 64).

25 Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2009/110/ES zo 16. septembra 2009 o zalati
a vykondvani ¢innosti a dohlade nad obozretnym podnikanim institticii elektronického pefaznictva,
ktorou sa menia a doplnajii smernice 2005/60/ES a 2006/48/ES a zruSuje smernica 2000/46/ES
(U.v.EUL 267, 10.10.2009, s. 7),

zmenena:

26 s vynimkou jej hlavy V:

smernicou Eurépskeho parlamentu a Rady 201 3/ 36/EU z 26. jina 2013 o pristupe k ¢innosti tiverovych
institdcii a prudencidlnom dohlade nad uverovym1 institdciami a investi¢nymi spolocnostami, o zmene
smernice 2002/87[ES a o zruseni smernic 2006/48/ES a 2006/49/ES (U. v.EU L 176, 27.6.2013, s. 338),

27 s vynimkou jej hldv Il a IV:

smernicou Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2015/2366 z 25. novembra 2015 o platobnych sluzbdch

na vnatornom trhu, ktorou sa menia smernice 2002/65/ES, 2009/110/ES a 201 3/36/EU a nariadenie (EU)
¢.1093/2010, a ktorou sa zrusuje smernica 2007/64/ES (U.v. EU L 337 23.12.2015, s. 35).

28 Nariadenie Europskeho parlamentu a Rady (EU) 1093/2010 z 24. novembra 2010, ktorym sa
zriaduje Europsky orgdn dohladu (Eurépsky orgdn pre bankovnictvo) a ktorym sa meni a doplna
rozhodnuue & 716/2009/ES a zrusuje rozhodnutie Komisie 2009/78/ES (U. v. EU L 331, 15.12.2010,
s. 12),

zmenené:

29 nariadenim Europskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 1022/2013 z 22. oktébra 2013, ktorym sa meni
nariadenie (EU) ¢. 1093/2010, ktorym sa zriaduje Eurépsky orgdn dohladu (Eurépsky orgn pre
bankovnictvo), pokial ide o poverenie Eur6pskej centrdlnej banky osobitnymi Glohami podla nariadenia
Rady (EU) ¢. 1024/2013 (U.v.EUL 287, 29.10.2013, 5. 5),

30 smernicou Eurépskeho parlamentu a Rady 2014/17/EU zo 4. februdra 2014 o zmluvach o Gvere pre
spotrebitelov tykajtcich sa nehnutelnosti uréenych na byvanie a o zmene smernic 2008/48/ES
a 2013/36/EU a nariadenia (EU) ¢. 1093/2010 (U.v. EU L 60, 28.2.2014, 5. 34),
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31 smernicou Eurépskeho parlamentu a Rady 2014/59/EU z 15. médja 2014, ktorou sa stanovuje ramec pre
ozdravenie a rieSenie krizovych situdcii tiverovych institiicii a investiénych spolo¢nosti a ktorou sa meni
smernica Rady 82/891/EHS a smernice Eurépskeho parlamentu a Rady 2001/24[ES, 2002/47[ES,
2004/25]ES, 2005/56/ES 2007/36/ES, 2011[35/EU, 2012/30[EU a 2013[36/EU a nariadenia
Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 10932010 a (EU) ¢. 648/2012 (U.v.EUL 173, 12.6.2014, 5. 190),

32 nariadenim Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 806/2014 z 15. jila 2014, ktorym sa stanovujii
jednotné pravidld a jednotn}'l postup rieSenia krizovych situdcif ﬁverov;'lch institdcii a urditych
investi¢nych spolocnosti v rdmci jednotného mechanizmu riesenia krizovych situdcif a jednotného fondu
na rie$enie krizovych situdcii a ktorym sa men{ nariadenie (EU) ¢. 1093/2010 (U. v. EU L 225, 30.7.2014,
s. 1),

33 s vynimkou jej hldv Il a IV:

smernicou Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2015/2366 z 25. novembra 2015 o platobnych sluzbdch

na vndtornom trhu, ktorou sa menia smernice 2002/65/ES, 2009/110/ES a 201 3/36/EU a nariadenie (EU)
¢.1093/2010, a ktorou sa zrusuje smernica 2007/64/ES (U.v. EU L 337 23.12.2015, s. 35).

34 nariadenim Eur6pskeho parlamentu a Rady (EU) 2019/2033 z 27. novembra 2019 o prudencidlnych
pomadavkach na investi¢né spolocnosti a o zmene nariadeni (EU) €. 1093/2010, (EU) & 575/2013, (EU)
¢.600/2014 a (EU) ¢. 806/2014 (U. v. EU L 314, 5.12.2019, s. 1).

35 Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) & 648/2012 zo 4. jila 2012 o mimoburzovych
derivatoch, centralnych protistranach a archivoch obchodnych ddajov (U. v. EU L 201, 27.7.2012, s. 1)
a podla potreby aj prisluné opatrenia trovne 2,

zmenené:

36 nariadenim Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) & 575/2013 z 26. juna 2013 o Prudenciélnych
poziadaykdch na tverové institdcie a investi¢né spolocnost1 a o zmene narjadenia (EU) ¢. 648/2012
(U.v.EUL 176, 27.6.2013, 5. 1),

37 smernicou Eurépskeho parlamentu a Rady 2014/59/EU z 15. médja 2014, ktorou sa stanovuje rdmec pre
ozdravenie a rieSenie krizovych situdcii Gverovych institdcii a investi¢nych spolo¢nosti a ktorou sa meni
smernica Rady 82/891/EHS a smernice Eurdpskeho parlamentu a Rady 2001/24/ES, 2002/47[ES,
2004/25(ES, 2005/56/ES, 2007[36[ES, 2011/35/EU, 2012/30/EU a 2013/36/EU a nariadenia
Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) €. 1093/2010 a (EU) ¢. 648/2012 (U.v.EUL 173, 12.6.2014,s. 190),

38 nariadenim Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 600/2014 z 15. mdja 2014 o trhoch s financnymi
nastrojmi, ktorym sa menf nariadenie (EU) ¢. 648/2012 (U. v. EU L 173, 12.6.2014, s. 84), a podla
potreby aj prislusnymi opatreniami tirovne 2,

zmenenym:

39 nariadenim Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/1033 z 23. jina 2016, ktorym sa menf nariadenie
(EU) ¢ 600/2014 o trhoch s finanénymi ndstrojmi, nariadenie (EU) & 596/2014 o zneuZzivani trhu
a nariadenie (EU) ¢. 909/2014 o zlepseni vyrovnania transakcif s cennymi papiermi v Eur6pskej nii
a o centralnych depozitdroch cennych papierov (U.v. EU L 175, 30.6.2016, s. 1),

40 smernicou Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2015/849 z 20. médja 2015 o predchddzani vyuzivaniu
finanéného systému na Gcely prania Spinavych peniazi alebo financovania terorizmu, ktorou sa menf
nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 648 /2012 a zruduje smernica Eurdpskeho parlamentu
a Rady 2005/60/ES a smernica Komisie 2006/70/ES (U. v. EU L 141, 5.6.2015,s. 73),
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41 nariadenim Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2015/2365 z 25. novembra 2015 o transparentnosti
transakcif financovania prostrednictvom cennych papierov a opatovneho pouzitia a o zmene nariadenia
(EU) ¢. 648/2012 (U.v.EUL 337, 23.12.2015, s. 1), pokial ide o tiverové ingtittcie,

42 nariadenim Eur6pskeho parlamentu a Rady (EU) 2019/834 z 20. maja 2019, ktorym sa meni{ nariadenie
(EU) ¢. 648/2012, pokial ide o ztictovaciu povmnost pozastavenie uplatilovania zictovacej povinnosti,
poziadavky na ohlasovanie, postupy zmierfiovania rizika pri zmluvidch o mimoburzovych derivitoch
nezti¢tovanych centrdlnou protistranou, registrdciu archivov obchodnych tdajov a dohlad nad nimi
a poziadavky na archivy obchodnych tidajov (U. v. EU L 141, 28.5.2019, 5. 42),

43 nariadenfm Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2019/876 z 20. mdja 2019, ktorym sa meni nariadenie
(EU) ¢. 575/2013, pokial ide o ukazovatel finanénej paky, ukazovatel Cistého stabilného financovania,
poziadavky na vlastné zdroje a opravnené zavizky, kreditné riziko protistrany, trhové riziko, expozicie
vodi centrdlnym protistrandm, expozicie voci podnikom kolektivneho investovania, velkd majetkovﬁ
angazovanost, pomadavky na predkladanie sprdv a zverejhiovanie informdcii, a ktorym sa meni
nariadenie (EU) ¢. 648/2012 (U. v. EU L 150, 7.6.2019, s. 1), a podla potreby aj prislusnymi opatreniami
urovne 2,

44 nariadenim Eur6pskeho parlamentu a Rady (EU) 2021/ 23 20 16. decembra 2020 o rdmci na ozdravenie
a rieSenie krizovych situdcii centrdlnych protistrdin a o zmene nariadenf (EU) & 1095/2010, (EU)
¢ 6482012, EU) <& 600/2014, (EU) ¢ 806/2014 a (EU) 2015/2365 a smernic 2002/47|ES,
2004/25[ES, 2007/36/ES, 2014/59/EU a (EU) 2017/1132 (U. v. EU L 22, 22.1.2021, 5. 1),

45 nariadenfm Eurdépskeho parlamentu a Rady (EU) 2021/168 z 10. februira 2021, ktorym sa meni
nariadenie (EU) 2016/1011, pokial ide o Vymmku pre urcité spotové devizové referenéné hodnoty
tretich krajin a o urcenie ndhrad pre urcité referenéné hodnoty, ktorych poskytovanie sa ukoncuje,
a nariadenie (EU) ¢. 648/2012 (U. v. EU L 49, 12.2.2021, 5. 6).

46 Nariadenie Europskeho parlamentu a Rady (EU) & 575/2013 z 26. jina 2013 o prudenc1alnych
p0z1adavkach na averové institacie a investi¢né spolocnostl a o zmene nariadenia (EU) ¢ 648/2012
(U.v.EUL 176, 27.6.2013, 5. 1) a podla potreby aj prisluiné opatrenia tirovne 2,

zmenené:

47 nariadenim Europskeho parlamentu a Rady (EU) 2017/2395 z 12. decembra 2017, ktorym sa menf
nariadenie (EU) ¢. 575/2013, pokial ide o prechodné dojednania na zmiernenie vplyvu zavedenia IFRS 9
na vlastné zdroje a vplyvu zaobchddzania s velkou majetkovou angazovanostou v pripade expozicii voci
niektorym subjektom verejného sektora denominovanych v domacej mene ktoréhokolvek ¢lenského stdtu
(U.v.EUL 345,27.12.2017, 5. 27),

48 nariadenfm Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 20172401 z 12. decembra 2017, ktorym sa meni
nariadenie (EU) ¢. 575/2013 o prudencidlnych poziadavkdch na dverové institGcie a investi¢né
spolo¢nosti (U.v.EUL 347, 28.12.2017, 5. 1),

49 nariadenfm Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2019/630 zo 17. aprila 2019, ktorym sa meni nariadenie
(EU) ¢. 575/2013, pokial ide o minimélne krytie strat pri problémovych expozicidch (U. v. EU L 111,
25.4.2019, s. 4),

50 nariadenfm Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2019/876 z 20. mdja 2019, ktorym sa meni nariadenie
(EU) ¢. 575/2013, pokial ide o ukazovatel finanénej paky, ukazovatel Cistého stabilného financovania,
poziadavky na vlastné zdroje a opravnené zavizky, kreditné riziko protistrany, trhové riziko, expozicie
vodi centrdlnym protistrandm, expozicie voci podnikom kolektivneho investovania, velkd majetkovﬁ
angazovanost, p021adavky na predkladanie sprdv a zverejiovanie informdcif, a ktorym sa meni
nariadenie (EU) ¢. 648/2012 (U. v. EU L 150, 7.6.2019, s. 1), a podla potreby aj prislusnymi opatreniami
urovne 2,

51 nariadenim Eur6pskeho parlamentu a Rady (EU) 2019/2033 z 27. novembra 2019 o prudencidlnych
poz1adavkach na investi¢né spolocnosti a o zmene nariadeni (EU) & 1093/2010, (EU) ¢. 575/2013, (EU)
¢.600/2014 a (EU) ¢. 806/2014 (U.v. EU L 314, 5.12.2019, s. 1),
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52 nariadenim Eur6pskeho parlamentu a Rady (EU) 2020/ 873 z 24. jina 2020, ktorym sa menia nariadenia
(EU) ¢.575[2013 a (EU) 2019/876, pokial ide o ur¢ité dpravy v reakcii na pandémiu ochorenia COVID-19
(U.v.EUL 204, 26.6.2020, s. 4),

53 nariadenim Eurépskeho parlamentu aRady (EU) 2021/558 z 31. marca 2021, ktorym sa meni nariadenie
(EU) ¢. 575/2013, pokial ide o tipravy sekuritizacného rdémca na podporu obnovy hospodarstva v reakcii
na krizu sposobent ochorenim COVID-19 (U.v. EUL 116, 6.4.2021, 5. 25),

54 S vynimkou jej hlavy V:

Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 2013/ 36/EU z 26. juna 2013 o pristupe k cinnosti
Gverovych institdcii a prudencidlnom dohlade nad tverovymi intitticiami a investicnymi spolo¢nostami,
o zmene smernice 2002/87ES a o zrueni smernic 2006/48/ES a 2006/49/ES (U.v.EUL 176, 27.6.2013,
s. 338) a podla potreby aj prislusné opatrenia Grovne 2,

zmenena:

55 smernicou Eurépskeho parlamentu a Rady 2014/59/EU z 15. médja 2014, ktorou sa stanovuje rdmec pre
ozdravenie a rieSenie krizovych situdcif Gverovych institdcii a investi¢nych spolo¢nosti a ktorou sa meni
smernica Rady 82/891/EHS a smernice Eurdpskeho parlamentu a Rady 2001/24/ES, 2002/47[ES,
2004[25[ES, 2005/56/ES, 2007/36/ES, 2011/35[EU, 2012/30/EU a 2013/36/EU a nariadenia
Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) €. 1093/2010 a (EU) &. 648/2012 (U.v.EUL 173, 12.6.2014,s. 190),

56 smernicou Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2019/878 z 20. mdja 2019, ktorou sa meni smernica
2013/36/EU, pokial ide o oslobodené subjekty, financné holdingové spolo¢nosti, zmiesané finanéné
holdingové spolo¢nosti, odmefiovanie, opatrenia a prdvomoci v oblasti dohladu a opatrenia na
zachovanie kapitdlu (U. v. EU L 150, 7.6.2019, s. 253), a podla potreby aj prislusnymi opatreniami
urovne 2,

57 smernicou Europskeho parlamentu a Rady (EU) 2019/2034 z 27. novembra 2019 o prudencidlnom
dohlade nad investicnymi spolocnostami a o zmene smernic 2002/87/ES, 2009/65/ES, 2011/61[EU,
2013/36/EU, 2014/59/EU a 2014/65(/EU (U.v. EU L 314, 5.12.2019, s. 64),

58 smernicou Eur6pskeho parlamentu a Rady (EU) 2021/338 zo 16. februdra 2021, ktorou sa meni smernica
2014/65 /EU pokial ide o poziadavky na informdcie, sprdvu produktov a obmedzenia pozicif, a smernice
2013/36/EU a (EU) 2019/878, pokial ide o ich uplatiovanie na investicné spolocnosti, v zdujme pomoci
pri obnove po krize spdsobenej ochorenim COVID-19 (U.v. EU L 68, 26.2.2021, s. 14).

59 Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 2014/49(EU zo 16. aprila 2014 o systémoch ochrany
vkladov (prepracované znenie) (U. v. EUL 173, 12.6.2014, 5. 149).

60 Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 2014/59/EU z 15. mija 2014, ktorou sa stanovuje rimec
pre ozdravenie a rieSenie krizovych situdcii tiverovych intitdcif a investi¢nych spolo¢nosti a ktorou sa
meni smernica Rady 82/891/EHS a smernice Eurdpskeho parlamentu a Rady 2001/24/ES, 2002/47ES,
2004(25]ES, 2005/56/ES, 2007/36[ES, 2011/35[EU, 2012[30[EU a 2013/36/EU_a nariadenia
Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) & 1093/2010 a (EU) ¢ 648/2012 (U. v. EU L 173, 12.6.2014,
s. 190), a podla potreby aj prislusné opatrenia trovne 2,

zmenena:

61 smernicou Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2017/2399 z 12. decembra 2017, ktorou sa meni
smernica 2014/59/EU, pokial ide o postavenie nezabezpecenych dlhovych nistrojov v hierarchii
konkurzného konania (U. v. EU L 345, 27.12.2017, s. 96),

62 smernicou Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2019/879 z 20. médja 2019, ktorou sa meni smernica
2014/59/EU, pokial ide o kapacitu Gverovych institdcif a investicnych spolocnosti na absorpciu strdt
a rekapltahzacm a smernica 98/26/ES (U. v. EU L 150, 7.6.2019, s. 296), a podla potreby aj prislusnymi
opatreniami Grovne 2,
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63 smernicou Europskeho parlamentu a Rady (EU) 2019/2034 z 27. novembra 2019 o prudencidlnom
dohlade nad investicnymi spolocnostami a o zmene smernic 2002/87/ES, 2009/65]ES, 2011/61[EU,
2013/36/EU, 2014/59/EU a 2014/65[EU (U.v. EU L 314, 5.12.2019, s. 64),

64 nariadenim Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2021/23 zo 16. decembra 2020 o rimci na ozdravenie
a rieSenie krizovych situdcii centrdlnych protlstran a o zmene nariadeni (EU) & 1095/2010, (EU)
¢ 6482012, (EU) ¢ 600/2014, (EU) & 806/2014 a (EU) 2015/2365 a smernic 2002/47[ES,
2004/25]ES, 2007/36/ES, 2014/59/EU a (EU) 2017/1132 (U. v.EUL 22,22.1.2021, s. 1),

65 Pokial ide o ustanovenia uplatnitelné na Gverové institdcie a s vymmkou ¢lankov 34 az 36 ajej hlavy III:
Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 2014/65/EU z 15. mdja 2014 o trhoch s f1r1ancnym1
ndstrojmi, ktorou sa meni smernica 2002/92/ES a smernica 2011/ 61/EU (prepracované znenie)
(U.v.EUL 173, 12.6.2014, 5. 349), a podla potreby aj prisluiné opatrenia tirovne 2,

zmenena:

66 nariadenim Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 909/2014 z 23. jdla 2014 o zlepseni vyrovnania
transakcii s cennymi papiermi v Eurdpskej tinii, centrdlnych depozitdroch cennych papierov a o zmene
smernic 98/26/ES a 2014/65/EU a nariadenia (EU) ¢. 236/2012 (U.v.EUL 257, 28.8.2014,s. 1),

67 smernicou Eur6pskeho parlamentu a Rady EU) 20161034 z 23. jtina 2016, ktorou sa meni smernica
2014/65[EU o trhoch s finanénymi nastrojmi (U. v. EUL 175, 30.6.2016, s. 8),

68 s vynimkou ¢lanku 64 ods. 5:

smernicou Europskeho parlamentu a Rady (EU) 2019/2034 z 27. novembra 2019 o prudencidlnom
dohlade nad investi¢cnymi spolocnostami a o zmene smernic 2002/87/ES, 2009/65ES, 2011/61[EU,
2013/36/EU, 2014/59/EU a 2014/65[EU (U.v. EU L 314, 5.12.2019, s. 64),

69 smernicou Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2019/2177 z 18. decembra 2019, ktorou sa meni
smernica 2009/138/ES o zacati a vykondvani poistenia a zaistenia (Solventnost II), smernica 2014/65/EU
o trhoch s finanénymi ndstrojmi a smernica (EU) 2015/849 o predchddzani vyuzivaniu financného
systému na tcely prania pinavych pefiazi alebo financovania terorizmu (U. v. EU L 334, 27.12.2019,
5. 155),

70 smernicou Eurépskeho parlamentu a Rady (EV) 2020/1504 z streda 7. oktdbra 2020, ktorou sa meni
smernica 2014/65/EU o trhoch s finanénymi ndstrojmi (U. v. EU L 347, 20.10.2020, s. 50),

71 smernicou Eur6pskeho parlamentu a Rady (EU) 2021/338 zo 16. februdra 2021, ktorou sa meni smernica
2014/65 /EU pokial ide o poziadavky na informdcie, sprdvu produktov a obmedzenia p021c11 a smernice
2013/36/EU a (EU) 2019/878, pokial ide o ich uplatfiovanie na investicné spolocnosti, v zdujme pomoci
pri obnove po krize sposobenej ochorenim COVID-19 (U. v. EUL 68, 26.2.2021, 5. 14).

72 Nariadenie Eur()pskeho parlamentu a Rady (EU) & 909/2014 z 23. jila 2014 o zlepseni vyrovnania
transakcii s cennymi papiermi v Eurdpskej tnii, centralnych depozitdroch cennych papierov a o zmene
smernic 98/26/ES a 2014/65/EU a nariadenia (EU) ¢. 236/2012 (U.v. EU L 257, 28.8.2014, 5. 1),

zmenené:

73 nariadenfm Eur6pskeho parlamentu a Rady (EU) 20161033 z 23. jina 2016, ktorym sa menf nariadenie
(EU) ¢ . 600/2014 o trhoch s financnymi ndstrojmi, nariadenie (EU) & 596/2014 o zneuZivani trhu
a nariadenie (EU) ¢. 909/2014 o zlepseni vyrovnania transakcif s cennymi papiermi v Eur6pskej dnii
a o centralnych depozitiroch cennych papierov (U.v. EU L 175, 30.6.2016, s. 1).
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74 Pokial ide o ustanovenia uplatnitelné na tGiverové instittcie:
Nariadenie Eur6pskeho parlamentu a Rady (EU) & 600/2014 z 15. mija 2014 o trhoch s finan¢nymi
nastrojmi, ktorym sa menf nariadenie (EU) ¢. 6482012 (U.v.EUL 173, 12.6.2014, s. 84),

zmenené:

75 nariadenim Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/1033 z 23. jina 2016, ktorym sa menf nariadenie
(EU) ¢ 600/2014 o trhoch s finanénymi ndstrojmi, nariadenie (EU) & 596/2014 o zneuZzivani trhu
a nariadenie (EU) ¢. 909/2014 o zlepseni vyrovnania transakcif s cennymi papiermi v Eur6pskej nii
a o centralnych depozitiroch cennych papierov (U.v. EU L 175, 30.6.2016, s. 1),

76 nariadenim Eur6pskeho parlamentu a Rady (EU) 2019/2033 z 27. novembra 2019 o prudencidlnych
p021adavkach na investi¢né spolocnosti a o zmene nariadeni (EU) & 1093/2010, (EU) ¢. 575/2013, (EU)
& 6002014 a (EU) ¢. 806/2014 (U. v. EUL 314, 5.12.2019, s. 1),

77 nariadenim Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2021/23 zo 16. decembra 2020 o rdmci na ozdravenie
a rieSenie krizovych situdcii centrdlnych protistrdin a o zmene nariadenf (EU) & 1095/2010, (EU)
¢ 6482012, EU) <& 600/2014, (EU) ¢ 806/2014 a (EU) 2015/2365 a smernic 2002/47|ES,
2004/25[ES, 2007/36/ES, 2014/59/EU a (EU) 2017/1132 (U. v. EU L 22, 22.1.2021, 5. 1).

78 Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2015/2365 z 25. novembra 2015 o transparentnosti
transakcif financovania prostrednictvom cennych papierov a opatovneho pouzitia a o zmene nariadenia
(EU) ¢. 648/2012 (U.v.EU L 337,23.12.2015, s. 1), pokial ide o tiverové ingtittcie,

zmenené:

79 nariadenim Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2021/23 zo 16. decembra 2020 o rimci na ozdravenie
a rieSenie krizovych situdcii centrdlnych protlstran a o zmene nariadeni (EU) & 1095/2010, (EU)
¢ 6482012, (EU) ¢ 600/2014, (EU) & 806/2014 a (EU) 2015/2365 a smernic 2002/47]ES,
2004/25/ES, 2007/36/ES, 2014/59/EU a (EU) 2017/1132 .. EUL 22,22.1.2021,s. 1).
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ROZHODNUTIE KOMISIE (Elj) 2022/507
z 29. marca 2022,
ktorym sa potvrdzuje Géast [rska na nariadeni Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2021/1147,
ktorym sa zriaduje Fond pre azyl, migriciu a integriciu

EUROPSKA KOMISIA,

so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurépskej tnie,

so zretelom na Protokol & 21 o postaveni Spojeného kralovstva a Irska s ohladom na priestor slobody, bezpecnosti
a spravodlivosti, ktory je pripojeny k Zmluve o Eurdpskej tnii a Zmluve o fungovani Eurdpskej tinie, a najmi na jeho

¢lanok 4,

so zretelom na ozndmenie {rska, Ze si Zeld prijat nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) 2021/1147 zo 7. jila
2021, ktorym sa zriaduje Fond pre azyl, migrdciu a integraciu ('), a byt nim viazané,

kedze:

(1) I'rslgo listom zo 7. februdra 2022 v stlade s ¢lankom 4 protokolu ¢. 21 formdlne ozndmilo Zelanie prijat nariadenie
(EU) 2021/1147 a byt nim viazané.

(2)  Stcastou Irska na nariadeni (EU) 2021/1147 nie sii spojené Ziadne podmienky.

(3)  Vsilade s postupom stanovenym v ¢lanku 331 ods. 1 zmluvy by preto Komisia mala tcast [rska na nariadeni (EU)
2021/1147potvrdit,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTIE:

Cldnok 1
1. Potvrdzuje sa G¢ast [rska na nariadeni (EU) 2021/1147.

2. Nariadenie (EU) 2021/1147 sa v stlade s tymto rozhodnutim uplatiiuje na frsko od 7. februdra 2022.
Cldnok 2

Toto rozhodnutie nadobuda ti¢innost diiom nasledujiicim po jeho uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

V Bruseli 29. marca 2022

Za Komisiu
predsednicka
Ursula VON DER LEYEN

() U.v.EUL251,15.7.2021,s. 1.
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USMERNENIA

USMERNENIE EUR()PSKE] CENTRALNEJ BANKY (EU) 2022/508
z 25. marca 2022,

ktorym sa meni usmernenie Europske] centrilnej banky (EU) 2017/697 o vyuZivani moZnosti
a pravomoci dostupnych v prave Unie prlslusnyml vnutrostatnyml orginmi vo vztahu k menej
vyznamnym institiciam (ECB/2017/9) (ECB/2022/12)

RADA GUVERNEROV EUROPSKE] CENTRALNEJ BANKY,
so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurépskej tnie,

so zretelom na nariadenie Rady (EU) ¢. 10242013 z 15. oktébra 2013, ktorym sa Eurépska centrdlna banka poveruje
osobitnymi tilohami, pokial ide o politiky tykajtice sa prudencidlneho dohladu nad tiverovymi institticiami ('), a najma na
jeho ¢lanok 6 ods. 1 a ¢ldnok 6 ods. 5 pism. a) a ¢),

kedze:

(1) Eurépska centrilna banka (ECB) prijala 4. aprila 2017 usmernenie Eurépskej centrdlnej banky (EU) 2017/697
(ECB/2017/ 9) () (dalej len "usmernenie o moznostiach a pravomoaach "), v ktorom stanovila vSeobecné pravidlei
pre vyuZivanie urc1tych moznosti a pravomoci dostupnych v prave Unie prisluinymi vniitrostaitnymi organmi vo
vztahu k menej vyznamnym institGcidm. Pravne predplsy zavedené od prijatia usmernenia o moznostiach
a pravomociach zmenili alebo vypustili niektoré z moznosti a pravomoci stanovenych v prave Unie, ktoré boli
zahrnuté v usmerneni o moznostiach a prdvomociach. Preto st potrebné urcité zmeny usmernenia o moznostiach
a pravomociach.

(2)  Pokial ide o zdporné penazne toky, ktoré sa maju uplatnovat na stabilné retailové vklady, urcité faktory branili
praktickému uplatiiovaniu pravomoci, ktord je upravena v ¢lanku 13 nariadenia Eurépskej centralnej banky (EU)
2016/445 (ECB/2016/4) () a v ¢lanku 7 usmernenia o moZznostiach a prdvomociach, podla ktorych prislusné
orgdny mozu institicidm povolit uplatiiovat 3 % mieru zapornych penaznych tokov zo stabilnych retailovych
vkladov krytych systémom ochrany vkladov na zdklade predchddzajiceho sthlasu Eurépskej komisie v stlade
s cldnkom 24 ods. 4 a 5 delegovaného nariadenia Komisie (EU) 2015/61 (). Na preukazanie toho, Ze miery vyberu
stabilnych retailovych vkladov krytych systemom ochrany vkladov, ako sa uvddza v ¢ldnku 24 ods. 5 delegovaného
nariadenia (EU) 2015/61, by boli nizsie ako 3 % pocas zaznamenaného stresového obdobia zodpovedajiceho
scendrom uvedenymi v ¢ldnku 5 delegovaneho nariadenia (EU) 2015/61, st potrebné dalsie dokazy a analyza.
KedZze takéto dokazy a analyza nie st k dispozicii, malo by sa z nariadenia (EU) 2016/445 (ECB/2016/4) a teda aj
z usmernenia o moznostiach a pravomociach vypustit v§eobecné pravidlo, ktorym sa povoluje uplatiiovanie 3 %
miery zdpornych penaznych tokov.

(3)  Moznost poskytnutd prisluinym orgdnom podla ¢lanku 12 ods. 1 pism. c) bodu i) delegovaného nariadenia (EU)
2015/61 tykajtica sa identifikdcie vyznamnych akciovych indexov na ticely identifikacie akcif, ktoré by mohli splfat
podmienky na vymedzenie ako aktiva trovne 2B v rdmci ukazovatela krytia likvidity, by sa mala vyuzivat
konzistentne v pripade vyznamnych a menej vyznamnych institdcii. Zdmerom tejto pravomoci je zabezpecit, aby
tverové intitdcie zahrnuli do svojho vanktisa likvidity len tie akcie, ktoré s zahrnuté v indexoch, pri ktorych

() U.v.EUL287,29.10.2013,s. 63.

() Usmernenie Europskej centralne) banky (EU) 2017/697 zo0 4. aprﬂa 2017 o vyuzivani moznosti a pravomoci dostupnych v prave Unie
prislusnymi vndtro§tdtnymi orgdnmi vo vztahu k menej vyznamnym institdcidm (ECB/201 7/9) (U.v.EUL 101, 13.4.2017, s. 156).

() Nariadenie Eurdpskej centrélnej banky (EU) 2016/445 z 14. marca 2016 o vyuzivani moznosti a privomoci dostupnych v prave Unie
(ECB/2016/4) (U.v. EU L 78, 24.3.2016, 5. 60).

() Delegované nariadenie Komisie (EU) 2015/61 z 10. oktébra 2014, ktorym sa doplna nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU)
& 575/2013, pokial ide o poziadavku na krytie likvidity pre Gverové instittcie (U. v. EUL 11, 17.1.2015, 5. 1).
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mozno predpokladat likviditu podkladovych akcii na trhu. KedZe vyznam ani velkost tiverovej intitiicie nemaja
priamy vplyv na likviditu podkladovych akcil na trhu v prislusnych indexoch, nebolo by vhodné uplatiovat
diferencované zaobchddzanie v pripade vyznamnych a menej vyznamnych institdcii.

(4)  Pravomoc udelend prislusnym organom podla ¢linku 12 ods. 3 delegovaného nariadenia (EU) 2015/61, ktora
umoziiuje povolit vynimku z odseku 1 pism. b) bodov ii) a iii) toho istého ¢lanku v pripade tverovych institdcif,
ktoré v silade so svojimi stanovami nemozu mat z ndboZenskych dévodov v drzbe trocené aktiva, by sa mala
vyuzivat konzistentne v pripade vyznamnych a menej vyznamnych institacii, aby sa zostladili kritérid na
identifikdciu aktiv drovne 2B, pokial ide o podnikové dlhové cenné papiere.

(5)  Pravomoc udelend prislusnym orgdnom podla ¢lanku 428p ods. 10 nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU)
¢. 575/2013 (°) v stvislosti s poziadavkou ukazovatela ¢istého stabilného financovania (net stable funding ratio -
NSFR), podla ktorej prislusné organy mozu urcit koeficienty pozadovaného stabilného financovania, ktoré sa maja
uplatiiovat na podstivahové expozicie, ktoré nie st uvedené v Siestej Casti hlave IV kapitole 4 uvedeného nariadenia,
by sa mala uplatiiovat konzistentnym spésobom v pripade vyznamnych a menej vyznamnych institticii. Pristup vo
vztahu k vyznamnym institGcidm spdja koeficienty pozadovaného stabilného financovania v NSFR s mierami
zdpornych penaznych tokov uplatiiovanymi v rdmci ukazovatela krytia likvidity, pricom ECB ponechdva flexibilitu
pri urCovani roznych koeficientov poZadovaného stabilného financovania. V zdujme jednoduchosti a obozretnosti
vytvdra tento pristup rovnovdhu medzi zostladenim faktorov, ktoré sa maji pouzit pri vypocte NSFR, s faktormi
urenymi na ucely ukazovatela krytia likvidity, a umoznenim rozdielneho zaobchddzania v pripadoch, ked by toto
spojenie nélezite neodrdzalo stvisiace riziko financovania. Nie je potrebné ani vhodné odchylit sa od tohto pristupu
vo vztahu k menej vyznamnym institGicidm, kedZe metodika uplatfiovania koeficientov pozadovaného stabilného
financovania na tieto podsuvahove expozicie by sa v zdsade nemala v jednotlivych tverovych institticidch lisit.
z rovnakého dovodu by sa pravomoc udelend prisluinym orgdnom podla ¢linku 428aq ods. 10 nariadenia (EU)

¢.575/2013 v stvislosti s NSFR vypocitanym podla zjednoduseného pristupu mala vyuzivat podobnym sposobom.

(6)  Pravomoc udelend prislusnym organom podla ¢lénku 428q ods. 2 nariadenia (EU) ¢. 575/2013, na zdklade ktorej
urcujii dizku trvania zatazenia pre oddelené aktiva v silade s podkladovou expoziciou tychto aktiv, by sa mala
vyuzivat rovnakym sposobom v pripade vyznamnych a menej vyznamnych institdcii. Aktiva, ktoré boli oddelené
a ktoré nie st volne disponibilné, by sa mali povazovat za zataZené na obdobie zodpovedajiice dizke trvania
zdvizkov voci klientom institicif, ktorych sa tito poziadavka na oddelenie tyka, a preto by sa pocas tohto obdobia
mali riadne financovat. Tento argiment plati bez ohladu na velkost prislusnej institticie. Prdvomoc udelend
prisluinym orgdnom podla ¢lanku 428ar ods. 2 nariadenia (EU) & 575/2013 v stvislosti s NSFR vypocitanym na
zéaklade zjednoduseného pristupu by sa mala vyuzivat podobnym sposobom z rovnakych dévodov, ako sa uviddza
vyssie, a takisto preto, Ze neexistuje prudencidlny argument, ktory by odovodrioval rozdiel v pristupe k NSFR
vypocitanému na zdklade zjednoduseného prl'stupu Ustanovenia v tomto usmerneni, ktorymi sa vykonavaju
moznosti a pradvomoci v stvislosti s vynatim expozicii v rdmci skuplny z uplatiiovania limitov velkej majetkovej
angazovanosti stanovenych v &lénku 400 ods. 2 nariadenia (EU) & 575/2013, by sa mali zmenit a uplathovat
konzistentne pre vyznamné a menej vyznamné institticie. Od prljatla nariadenia (EU) 2016/445 (ECB/2016/4) sa
nardstli prudencidlne obavy ECB v stavislosti s G¢tovnymi postupmi Gverovych institdcii, ktoré sa tyka]u subjektov
usadenych v tretich krajindch. Rozsah posobnosn tejto moznosti by sa preto mal obmedzit na expozicie v rdmci
skupiny voci subjektom usadenym v Unii, ¢o by malo za nésledok, Ze expozicie v rdmci skupiny voci subjektom
v tretich krajindch mozu byt vynaté z prislusnych limitov velkej majetkovej angazovanosti len po predchddzajiicom
posudeni konkrétneho pripadu orgdnom dohladu.

(7)  Usmernenie o moZnostiach a prévomociach by sa navyse malo zmenit tak, aby tverové institiicie, ktoré splnaja
prislusné podmienky tak, Ze dodrziavajii kvantitativny limit pre hodnotu prislusnych expozicii, mohli okrem
v stiCasnosti dostupnych vynimiek v plnom rozsahu vyuzit aj ¢iasto¢né vynimky. Takéto rozsirené uplatiiovanie
uvedenej pravomoci by malo prispiet k zachovaniu rovnakych podmienok pre Gverové institicie v zdcastnenych
Clenskych Stitoch, ako aj k obmedzeniu rizik koncentricie, ktoré vyplyvaji zo $pecifickych expozicii
a k zabezpeceniu, aby sa v rdimci jednotného mechanizmu dohladu uplatiiovali rovnaké minimalne $tandardy.

(8)  Preto by sa malo usmernenie (EU) 2017/697 (ECB/2017/9) zodpovedajticim sposobom zmenit,

() Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 575/2013 z 26. jina 2013 o prudencidlnych poziadavkach na dverové intitdcie
a 0 zmene nariadenia (EU) ¢. 648/2012 (U. v.EUL 176, 27.6.2013, 5. 1).
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PRIJALA TOTO USMERNENIE:

Cldnok 1
Zmeny

Usmernenie (EU) 2017/697 (ECB/2017/9) sa meni takto:
1. Clanok 5 sa vyptista.

2. Clanok 6 sa nahrddza takto:
,Cldnok 6

Clinok 400 ods. 2 nariadenia (EU) & 575/2013: vynimky

Prisluiné vndtrostitne orgdny vyuZijii moznost tykajiicu sa vynimiek uvedend v ¢lanku 400 ods. 2 nariadenia (EU)
¢. 575/2013 vo vztahu k menej vyznamnym institdcidm v sdlade s tymto ¢ldnkom a s prilohami k tomuto usmerneniu.

a) Expozicie uvedené v ¢lanku 400 ods. 2 pism. a) nariadenia (EU) ¢. 575/2013 st vyiiaté z uplatiiovania ¢lanku 395
ods. 1 uvedeného nariadenia v rozsahu 80% nomindlnej hodnoty krytych dlhopisov, ak st splnené podmienky
uvedené v ¢lanku 400 ods. 3 uvedeného nariadenia.

b) Expozicie uvedené v ¢ldnku 400 ods. 2 pism. b) nariadenia (EU) ¢. 575/2013 sti vynaté z uplatiiovania ¢lanku 395
ods. 1 uvedeného nariadenia v rozsahu 80% hodnoty expozicie, ak st splnené podmienky uvedené v ¢linku 400
ods. 3 uvedeného nariadenia.

¢) Expozicie tverovej institdcie uvedené v ¢ldnku 400 ods. 2 pism. ¢) nariadenia (EU) ¢. 575/2013 voci spolo¢nostiam
uvedenym v uvedenom ustanoveni, pokial majd tieto spolocnosti sidlo v Unii, st vynaté z uplatiiovania ¢lanku 395
ods. 1 uvedeného nariadenia, ak st splnené podmienky uvedené v ¢ldnku 400 ods. 3 uvedeného nariadenia, ako sii
blizsie $pecifikované v prilohe I k tomuto usmerneniu, a pokial sa na tieto spolocnosti vztahuje dohlad na
konsolidovanom zéklade v stlade s nariadenim (EU) ¢. 575/2013, smernicou Eurépskeho parlamentu a Rady
2002/87[ES (*), alebo s podobnymi predpismi platnynn v tretej krajine, ako je to blizsie $pecifikované v prilohe
[ k tomuto usmerneniu.

d) Expozicie uvedené v cldnku 400 ods. 2 pism. d) nariadenia (EU) ¢. 575/2013 sii vyfaté z uplatiiovania clanku 395
ods. 1 uvedeného nariadenia ak st splnené podmienky uvedené v ¢lanku 400 ods. 3 uvedeného nariadenia, ako st

e) Ak sd splnené podmienky uvedené v ¢ldnku 400 ods. 3 nariadenia (EU) ¢ 575/2013, expozicie uvedené
v ¢lanku 400 ods. 2 pism. e) az 1) uvedeného nariadenia st dplne vynaté z uplatiiovania ¢linku 395 ods. 1
uvedeného narjadenia okrem expozicii uvedenych v ¢lanku 400 ods. 2 pism. i), ktoré st vynaté z posobnosti
¢lanku 395 ods. 1 do maximalnej povolenej vysky.

f) Prislusné vnitrostitne orgdny pozadu]u aby menej vyznamné institticie posudili, ¢i st splnené podmienky uvedené
v ¢ldnku 400 ods. 3 nariadenia (EU) ¢. 575/ 2013 a v prislusnej prilohe k tomuto usmerneniu Vztahu]uce] sa na
konkrétnu expoziciu. Prislusny vnttro$tdtny orgdn moze toto posidenie kedykolvek overit a poziadat Gverové
institticie, aby predlozili na tento tiel dokumentdciu uvedent v prislusnej prilohe k tomuto nariadeniu.

g) Tento ¢ldnok sa uplatiiuje len v pripadoch, ak clensky $tat nevyuzil moznost udelit ¢iasto¢ne alebo v plnom rozsahu
vynimku pre konkrétnu expoziciu, ktord je upravena v clinku 493 ods. 3 nariadenia (EU) ¢. 575/2013.

(*) Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 2002/87/ES zo 16. decembra 2002 o doplnkovom dohlade nad
Gveroyymi institGiciami, poistoviiami a investicnymi spolo¢nostami vo finanénom konglomerate, ktorou sa menia
a doplnaji smernice Rady 73/239/EHS, 79/267[EHS, 92[49[EHS, 92/96[EHS, 93/6 /EHS a 93/22/EHS a smernice
Eurépskeho parlamentu a Rady 98/78/ES a 2000/12/ES (U.v. ES L 35,11.2.2003, s. 1).«
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3. Clénok 7 sa vypusta;

4. Voddiele IV sa za nadpis ,Likvidita“ vkladaja tieto nadpisy a ¢lanky 7a az 7f:
,Cldnok 7a

Clinok 12 ods. 1 pism. c) bod i) delegovaného nariadenia (EU) 2015/61: ukazovatel krytia likvidity —
identifikdcia vyznamnych akciovych indexov v ¢lenskom stite alebo v tretej krajine

Prislusné vnitrostdtne orgdny zohladnia, Ze nasledujtice indexy sa povazujt za Vyznamne akciové indexy na tdcely
urcenia rozsahu akeif, ktoré by mohli splnat podmlenky na vymedzenie ako aktiva drovne 2B podla ¢lanku 12 ods. 1
pism. ¢) delegovaného nariadenia Komisie (EU) 2015/61 (*):

i) indexy uvedené v prilohe I k vykondvaciemu nariadeniu Komisie (EU) 2016/1646 (**);

ii) vyznamny akciovy index, ktory nie je zahrnuty v bode i), v ¢lenskom §tdte alebo v tretej krajine, ktory na tcely tohto
bodu identifikoval prisluny organ dotknutého ¢lenského statu alebo orgén verejnej moci tretej krajiny;

iii) vyznamnyakciovy index, ktory nie je zahrnuty v bodoch i) alebo ii) a ktory zahffia popredné spolo¢nosti
v prislusnej jurisdikcii.

Cldnok 7b

Clinok 12 ods. 3 delegovaného nariadenia (EU) 2015/61: ukazovatel krytia likvidity - aktiva éirovne 2B

1. Prislusné vnitrostitne orgdny umozZnia menej V)’fznamn)'/m institacidm, ktoré v stlade so svojimi stanovami
nemoézu mat z ndbozenskych doévodov v drzbe trocené aktiva, zahrnut podmkove dlhové cenné papiere ako likvidné
aktiva Grovne 2B v silade s podmienkami stanovenymi v clanku 12 ods. 1 pism. b) delegovaného nariadenia (EU)
2015/61.

2. Prislusné vnatrostitne orgdny mozu pravidelne preskdimat poziadavku uvedend v odseku 1 a umoznit vynimku
z ¢ldnku 12 ods. 1 pism. b) body ii) a iii) delegovaného nariadenia (EU) 2015/61, ak boli splnené podmienky stanovené
¢lankom 12 ods. 3 uvedeného delegovaného nariadenia.

Cldnok 7¢

Clinok 428p ods. 10 nariadenia (EU) & 575/2013: NSER - koeficienty poZadovaného stabilného financovania
pre podstivahové expozicie

Pokial prislusny vnutrostatny orgdn neuré iné koeficienty pozadovaného stabilného financovania, pokial ide
o podstivahové expozicie v rozsahu posobnosti ¢lanku 428p ods. 10 nariadenia (EU) €. 575/2013, pozaduje od menej
vyznamnych institicii, aby uplatiiovali na podstvahové expozicie, ktoré nie st uvedené v Siestej Casti hlave IV kapitole
4 nariadenia (EU) & 575/2013, koeficienty pozadovaného stabilného financovania, ktoré zodpovedajii mieram
zdpornych penaznych tokov, ktoré tieto institdcie uplatiiuji na stvisiace produkty a sluzby v stvislosti s poZiadavkou
na krytie likvidity v kontexte ¢linku 23 delegovaného nariadenia (EU) 2015/61.

Cldnok 7d

Clinok 428q ods. 2 nariadenia (EU) & 575/2013: NSFR - urCenie dizky trvania zataZenia pre aktiva, ktoré boli
oddelené

Ak boli aktiva oddelené v stilade s ¢ldnkom 11 ods. 3 nariadenia Eur6pskeho parlamentu a Rady (EU) €. 648/2012 (**¥)
a instittcie nie st schopné volne disponovat s takymito aktivami, pozaduja prislusné vnitrostdtne orgdny od menej
vyznamnych institdcii, aby takéto aktiva povazovali za zafazené na obdobie zodpovedajiice dlzke trvania zavizkov
vo¢i klientom institicii, ktorych sa tdto poziadavka na oddelenie tyka.
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Cldnok 7e

Clinok 428aq ods. 10 nariadenia (EU) & 575/2013: NSFR - koeficienty poZadovaného stabilného financovania
pre podsiivahové expozicie

Prislusné vnttrotdtne orgdny pozaduji od menej vyznamnych Instittcif, ktorym bolo udelené povolenie uplatitovat
zjednodusent poziadavku na ¢isté stabilné financovanie, ako sa uvddza v Siestej casti hlave IV kapitole 5 nariadenia (EU)
¢. 575/2013, aby sa riadili pristupom uvedenym v ¢lanku 7c.

Cldnok 7f

Clénok 428ar ods. 2 nariadenia (EU) &. 575/2013: NSFR - uréenie dlZky trvania zafazenia pre aktiva, ktoré boli
oddelené

Prislusné vnuitrostitne orgdny pozadujii od menej vyznamnych Institicii, ktorym bolo udelené povolenie vypocitat
Z]ednoduseny ukazovatel ¢istého stabilného financovania, ako sa uvddza v $iestej Casti hlave IV kapitole 5 nariadenia
(EU) ¢. 575/2013, aby sa riadili pristupom uvedenym v ¢ldnku 7d.

(*)  Delegované nariadenie Komisie (EU) 2015/61 z 10. oktébra 2014, ktorym sa doplna nariadenie Europskeho
parlamentu a Rady (EU) ¢. 575/2013, pokial ide o poziadavku na krytie likvidity pre tverové institacie (U. v. EU
L11,17.1.2015,s. 1).

(**)  Vykonavacie nariadenie Komisie (EU) 20161646 z 13. septembra 2016, ktorym sa stanovujii vykondvacie
technické predplsy, pokial ide o hlavné indexy a uznané burzy v stlade s nariadenim Europskeho parlamentu
a Rady (EU) ¢. 575/2013 o prudencidlnych poziadavkdch na Gverové institdcie a investiéné spolo¢nosti (U. v. EU
L 245,14.9.2016, s. 5).

() Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢ . 6482012 zo 4. jila 2012 o mlmoburzovych derivatoch,
centralnych protistranach a archivoch obchodnych udajov (U.v.EUL 201 27.7.2012,s. 1)

5. Clanok 8 sa vyptista.
6. Priloha sa meni v stlade s prilohou I k tomuto usmerneniu.

7. Vkladd sa priloha Il v stlade s prilohou II k tomuto usmerneniu.

Cldnok 2

Ziverecné ustanovenia
Nadobudnutie d¢innosti a implementécia

Toto usmernenie nadobtda G¢innost v defi nasledujici po jeho uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

Prislusné vnutrostitne orgdny zabezpedia siilad s tymto usmernenim od 1. oktébra 2022.

Vo Frankfurte nad Mohanom 25. marca 2022

Za Radu guvernérov ECB
Prezidentka ECB
Christine LAGARDE
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PRILOHA I

Priloha k usmerneniu (EU) ¢. 2017/697 (ECB/2017/9) sa nahrddza takto:

LPRILOHA I

Podmlenky pre posiidenie vynlmlek z limitu velkej majetkovej angaZovanosti v silade s élinkom 400
ods. 2 pism. c) nariadenia (EU) & 575/2013 a s &lédnkom 6 pism. c) tohto usmernenia

1. Této priloha sa uplatiuje na V)’fnimky z limitu velkej majetkovej angazovanosti podla ¢lanku 6 pism. c) tohto
usmernenia. Na tcely ¢ldnku 6 pism. ¢) sa tretie krajiny uvedené v prilohe I k vykondvaciemu rozhodnutiu Komisie
2014/908/EU (*) povazujti za rovnocenné.

2. Prislusné vnatrostitne organy pozaduji od menej vyznamnych institticii, aby pri posudzovani, ¢i expozicia uvedend
v ¢lnku 400 ods. 2 pism. d) nariadenia (EU) ¢. 575/2013 spina podmlenky pre vynatie z limitu velkej majetkovej
angazovanosti, zohladnili v silade s ¢linkom 400 ods. 3 nariadenia (EU) & 575/2013 tieto kritérid.

a) Na ucely postdenia, ¢i osobitnd povaha expozicie, protistrany alebo vztahu medzi Gverovou institdciou
a protistranou Vylucuju alebo obmedzuji riziko expozme ako je to uvedené v ¢lanku 400 ods. 3 pism. a)
nariadenia (EU) ¢. 575/2013, musia menej viznamné institdcie prihliadat na to, ¢i:

i) st splnené podmienky ustanovené v ¢lanku 133 ods. 6 pism. b), ¢) a e) nariadenia (EU) & 575/2013
a konkrétne, ¢i sa na protistranu vztahuji rovnaké postupy hodnotenia, merania a kontroly rizika ako na
averovil institdciu a & sa IT systémy integrované alebo aspoii plne zostladené. NavySe musia prihliadat na to,
¢i v sticasnosti neexistuju a ani sa nepredpokladaju Ziadne vyznamné vecné alebo pravne prekazky braniace
okamzitému prevodu Vlastn)'lch zdrojov alebo splateniu zdvizkov Uverovej institiicii protistranou, okrem
pripadov ozdravenia alebo rieSenia krizovych situdcii, kedy sa pozaduje, aby sa implementovali obmedzenia
uvedené v smernici Eurépskeho parlamentu a Rady 2014/59/EU (**);

i) expozicie v rdmci skupiny st odovodnené Struktirou financovania a stratégiou skupiny;

iii) sd postupy, v ramci ktorych sa rozhoduje o schvéleni expozicie vodi protistrane v ramci skupiny, ako aj postupy
monitorovania a hodnotenia, uplatnitelné na takéto expozicie, na individudlnej a v pripade potreby na
konsolidovanej tirovni, podobné ako postupy, ktoré sa uplatriuji na poskytovanie iverov tretim osobdm;

iv) v pripade potreby postupy tverovej intiticie pre riadenie rizik, IT systém a interné vykazovanie umoziuju, aby
tverovd intiticia priebezne kontrolovala a zabezpecovala zostiladenie velkej majetkovej angazovanosti voci
spolo¢nostiam v rdmci skupiny so svojou stratégiou v oblasti rizika na drovni prdvneho subjektu a na
konsolidovanej Grovni.

b) Na dcely postdenia, ¢i sa akékolvek zostdvajice riziko koncentricie moze riesit inymi, rovnako dcinnymi
prostriedkami, ako sii napriklad opatrenia, postupy a mechanlzmy stanovené v clanku 81 smernice 2013/36/EU,
ako to ustanovuje ¢lanok 400 ods. 3 pism. b) nariadenia (EU) ¢. 575/2013, musia menej vyznamné intitticie
prihliadat na to, ¢i:

i) md Gverovd institicia v pripade potreby spolahlivé procesy, postupy a kontrolné mechanizmy na individualnej
aj na konsolidovanej drovni na zabezpecenie toho, aby pouzitie vynimky neviedlo k riziku koncentracie, ktord
nie je v stlade s jej stratégiou v oblasti rizika a je v rozpore so zdsadami zdravého interného riadenia likvidity
v ramci skupiny;

ii) dverovd institicia formdlne posudila riziko koncentricie vyplyvajice z expozicii v rdmci skupiny v rdmci jej
celkového postidenia rizika;

iii) md dverova institdcia rdmec pre kontrolu rizika na drovni pravneho subjektu a v pripade potreby na
konsolidovanej tirovni, ktory primerane monitoruje navrhované expozicie;

iv) bolo alebo bude vznikajice riziko koncentricie jasne identifikované pri internom procese posudzovania
kapitélovej primeranosti (ICAAP) Gverovej institicie a bude aktivne riadené. Opatrenia, postupy a mechanizmy
pre riadenie rizika koncentrécie sa posidia v rdmci postupu preskimania a hodnotenia orgdnmi dohladu;

v) je preukdzané, Ze riadenie rizika koncentracie je v stilade s plinom skupiny na ozdravenie.
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(**)

Na tcely overenia, ¢i st splnené podmienky uvedené v odseku 1 a 2, mozu prislusné vnitrostitne organy poziadat
menej vyznamné institdcie o predlozenie dalej uvedenej dokumentdcie.

a) List podpisany osobou oprdvnenou konat za tverovi institdciu a schvaleny jej riadiacim orgdnom, ktory obsahuje
vyjadrenie, Ze tiverovd instittcia spliia Vsetky podmienky pre udelenie vynimky uvedené v ¢lanku 400 ods. 2 pism.
¢) a v ¢lanku 400 ods. 3 nariadenia (EU) ¢. 575/2013.

b) Pravne stanovisko vydané bud externou nezdvislou trefou stranou alebo internym pravnym oddelenim a schvalené
riadiacim organom, ktoré dokazuje, Ze nie st Ziadne prekdzky, ktoré by zabranili véasnému splateniu expozicif
protistranou tverovej institdcii, ktoré vyplyvaji bud z platnych predpisov vritane dafovych predpisov alebo zo
zavaznych dohdd.

¢) Stanovisko podpisané osobou oprdvnenou konaf za institiciu a schvélené jej riadiacim orgdnom, v ktorom sa
uvadza, Ze:

i) neexistuju praktické prekdzky, ktoré by branili véasnému splateniu expozicif protistranou tverovej institdcii;
ii) expozicie v rimci skupiny st odévodnené Struktiirou financovania a stratégiou skupiny;

i) postupy, v rdmci ktorych sa rozhoduje o schvéleni expozicie voci protistrane v rdmci skupiny, ako aj postupy
monitorovania a hodnotenia uplatnite[né na takéto expozicie, tak na Grovni prdvneho subjektu, ako aj na
konsolidovanej tirovni, si podobné ako postupy, ktoré sa uplatiiuji na poskytovanie tiverov tretim osobdm;

iv) riziko koncentrdcie vyplyvajice z expozicii v rdmci skupiny bolo posiidené v rdmci celkového postdenia rizika
uverovej institucie.

d) Dokumentdcia podpisand osobou oprdvnenou konat za institdciu a schvdlend jej riadiacim orgdnom, ktord
preukazuje, Ze postupy uverovej institicie pre hodnotenie, meranie a kontrolu rizika st rovnaké ako postupy
protistrany, a Ze postupy tverovej inStitiicie pre riadenie rizika, IT systém a interné vykazovanie umoziiuji
riadiacemu orgdnu priebezne monitorovat tiroveri velkej majetkovej angaZovanosti a jej kompatibilitu so stratégiou
tverovej institdcie v oblasti rizika na trovni pravneho subjektu a v pripade potreby na konsolidovanej trovni, a so
zdsadami zdravého interného riadenia likvidity v rdmci skupiny.

e) Dokumentdcia, ktord preukazuje, Ze interny proces posudzovania kapitdlovej primeranosti (ICAAP) jasne
identifikuje riziko koncentracie vyplyvajiice z velkych expozicif v rdimci skupiny a Ze riziko je aktivne riadené.

f) Dokumentdcia, ktord preukazuje, Ze riadenie rizika koncentracie je v stlade s plinom skupiny na ozdravenie.

Vykonévacie rozhodnutie Komisie 2014/908/EU z 12. decembra 2014 o rovnocennosti poiiadaviek urcitych tretich

krajin a izemi v oblasti prudencidlneho dohladu a regulicie na Gcely zaobchddzania s expoziciami podla nariadenia

Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 575/2013 (U.v. EU L 359, 16.12.2014, 5. 155).

Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 2014/59/EU z 15. mija 2014, ktorou sa stanovuje ramec pre ozdravenie

a rieSenie krizovych situdcii Gverovych institdcii a investiénych spolo¢nosti a ktorou sa meni smernica Rady

82/891/EHS a smernice Eurépskeho parlamentu a Rady 2001/24/ES, 2002/47/ES, 2004/25/ES, 2005/56/ES,

2007/36/ES 2011/35/EU 2012/30/EU a 2013/36/EU a nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU)
¢.1093/2010 a (EU) ¢. 648/2012 (U.v.EUL173,12.6.2014,s.190).“
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PRILOHA II

K usmerneniu (EU) 2017/697 (ECBJ2017/9) sa dopliia tito priloha:

LPRILOHA I

Podmlenky pre posiidenie vynlmlek z limitu velkej majetkovej angaZovanosti v silade s élinkom 400
ods. 2 pism. d) nariadenia (EU) & 575/2013 a s &lankom 6 pism. d) tohto usmernenia

1. Prislusné vnatrostatne organy pozadujii od menej vyznamnych instittcif, aby pri posudzovani, ¢i expozicia uvedend
v ¢ldnku 400 ods. 2 pism. d) nariadenia (EU) ¢. 575/2013 spina podmlenky pre vynatie z limitu velkej majetkovej
angazovanosti, zohladnili v sdlade s ¢linkom 400 ods. 3 nariadenia (EU) &. 575/2013 tieto kritérid.

a) Na ucely posudenia, ¢i osobitnd povaha expozicie, regionélneho alebo centrdlneho orgénu alebo vztahu medzi
tverovou institdciou a reglonalnym alebo centrdlnym organom vylucujt alebo obmedzuji riziko expozicie, ako je
to uvedené v lanku 400 ods. 3 pism. a) nariadenia (EU) ¢. 575/2013, musia menej vyznamné institdcie zohl'adnit,
¢i:

i) v stcasnosti existuju alebo sa predpokladaji vyznamné vecné alebo pravne prekdzky braniace véasnému
splateniu expozicie Gverovej institdcii protistranou, okrem pripadov ozdravenia alebo rieSenia krizovych
situdcii, kedy sa pozaduje, aby sa implementovali obmedzenia uvedené v smernici Eur6pskeho parlamentu
a Rady 2014/59/EU;

ii) navrhované expozicie si v stlade s beznou obchodnou ¢&innostou udverovej institicie a jej obchodnym
modelom, alebo st oddévodnené struktirou financovania siete;

iii) postupy, v rdmci ktorych sa rozhoduje o schvélen{ expozicie voéi Gstrednému orgdnu Gverovej institticie, ako aj
postupy monitorovania a hodnotenia uplatnitelné na takéto expozicie, na individualnej a v pripade potreby na
konsolidovanej tirovni, st podobné ako postupy, ktoré sa uplatiiuji na poskytovanie tiverov tretim osobdm;

iv) postupy Gverovej institticie pre riadenie rizik, IT systém a interné vykazovanie umoziujt, aby Gverovd instittcia
priebezne kontrolovala a zabezpeCovala zosdladenie velkej majetkovej angazovanosti voci svojmu
regiondlnemu alebo tstrednému orgdnu so stratégiou v oblasti rizika;

b) Na dcely postdenia, & sa akékolvek zostivajice riziko koncentricie méze riesit inymi, rovnako déinnymi
prostriedkami, ako st napriklad opatrenia, postupy a mechanizmy stanovené v ¢lanku 81 smernice Europskeho
parlamentu a Rady 2013/ 36/EU (*), ako to ustanovuje ¢lanok 400 ods. 3 pism. b) nariadenia (EU) ¢. 575/2013,
musia menej vyznamné institticie zohladni, ¢i:

i) md Gverovd institiicia v pripade potreby spolahlivé procesy, postupy a kontrolné mechanizmy na zabezpecenie
toho, aby pouzitie vynimky neviedlo k riziku koncentracie, ktord nie je v stlade s jej stratégiou v oblasti rizika;

ii) tdverovd institdcia formdlne posudila riziko koncentricie vyplyvajiice z expozicii vodi jej regiondlnemu alebo
ustrednému orgdnu v ramci jej celkového postidenia rizika;

iii) md dverova institdcia rimec pre kontrolu rizika, ktory primerane monitoruje navrhované expozicie;

iv) bolo alebo bude vznikajice riziko koncentricie jasne identifikované pri internom procese posudzovania
kapitalovej primeranosti (ICAAP) Gverovej institticie a bude aktivne riadené. Opatrenia, postupy a mechanizmy
pre riadenie rizika koncentrécie sa postdia v rdmci postupu preskimania a hodnotenia orgdnmi dohladu.

2. Okrem podmienok stanovenych v odseku 1 prislusné vnitrostatne orgny poiadujfl od menej V)?znamn)’rch institdacif,
aby na ucely posudenla ¢i regionalny alebo dstredny orgdn, s ktorym je tverovd institdcia spo;ena v sieti, je
zodpovedny za peflazné zGitovanie, ako je uvedené v &lanku 400 ods. 2 pism. d) nariadenia (EU) ¢. 575/2013,
zohladnili, ¢i stanovy alebo spolocenskd zmluva regiondlneho alebo dstredného orgdnu vyslovne obsahuju takéto
zodpovednosti, okrem iného:

a) trhové financovanie pre celd siet;
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b) zdétovanie likvidity v rdmci siete v rozsahu vymedzenom v ¢lanku 10 nariadenia (EU) ¢. 575/2013;
¢) poskytnutie likvidity pridruzenym tGverovym institacidm;

d) absorbovanie prebytocnej likvidity pridruzenych tiverovych institdcit.

Na tcely overenia, ¢i st splnené podmienky uvedené v odseku 1 a 2, mézu prislusné vniitrodtitne orgdny poziadat
menej vyznamné institdcie o predlozenie dalej uvedenej dokumentécie.

a) List podplsany osobou oprdvnenou konat za institiciu a schvéleny jej riadiacim orgdnom, ktory obsahu]e
vyjadrenie, Ze tiverové institiicia spifa Vsetky podmienky pre udelenie vynimky upravené v ¢lanku 400 ods. 2 pism.
d) a v élanku 400 ods. 3 nariadenia (EU) ¢. 575/2013;

b) Prdvne stanovisko vydané bud externou nezdvislou trefou stranou alebo internym pravnym oddelenim a schvalené
riadiacim orgdnom, ktoré dokazuje, Ze nie st Ziadne prekazky, ktoré by zabranili véasnému splateniu expozicii
regiondlnym alebo centrdlnym orgdnom tiverovej institicii, ktoré vyplyvaji bud z platnych predpisov vritane
dariovych predpisov alebo zo zdvaznych dohdod;

¢) Stanovisko podpisané osobou opravnenou konat za instittciu a schvélené jej riadiacim orgdnom, v ktorom sa
uvadza, Ze:

i) neexistuju praktické prekdzky v¢asného splatenia expozicii regiondlnym alebo centrdlnym orgdnom uverovej
institacii;
ii) expozicie regionalnych alebo centralnych orgdnov st odovodnené struktirou financovania siete;

iii) postupy, v ramci ktorych sa rozhoduje o schvéleni expozicie vo¢i regiondlnemu alebo centrdlnemu orgénu, ako
aj postupy monitorovania a hodnotenia uplatnitelné na takéto expozicie, tak na Grovni pravneho subjektu, ako
aj na konsolidovanej trovni, st podobné ako postupy, ktoré sa uplatiiuji na poskytovanie Gverov tretim
osobam;

iv) riziko koncentricie vyplyvajiice z expozicii vo¢i regiondlnemu alebo centrdlnemu orgdnu bolo posidené
v ramci celkového posudenia rizika tverovej institdcie;

d) Dokumentdcia podpisand osobou oprdvnenou konaf za intiticiu a schvilend jej riadiacim orgdnom, ktord
preukazuje, Ze postupy tverovej institicie pre hodnotenie, meranie a kontrolu rizika st rovnaké ako postupy
regiondlneho alebo centrdlneho orgdnu, a Ze postupy tverovej institicie pre riadenie rizika, IT systém a interné
vykazovanie umoziuji riadiacemu orgdnu priebezne monitorovat drovenl velkej majetkovej angaZzovanosti a jej
kompatibilitu so stratégiou Gverovej institticie v oblasti rizika na drovni pravneho subjektu a v pripade potreby na
konsolidovanej trovni, a so zdsadami zdravého interného riadenia likvidity v rdmci siete;

¢) Dokumentdcia, ktord preukazuje, Ze interny proces posudzovania kapitdlovej primeranosti (ICAAP) jasne
identifikuje riziko koncentrdcie vyplyvajice z velkej majetkovej angaZovanosti voéi regiondlnemu alebo
centrdlnemu orgédnu a Ze riziko je aktivne riadené.

f) Dokumentdcia, ktord preukazuje, Ze riadenie rizika koncentracie je v sulade s plinom siete na ozdravenie.

Smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady 2013/36/EU z 26. jiina 2013 o pristupe k ¢innosti ﬁverov;’lch institaci

a prudencidlnom dohlade nad dverovymi indtitciami, o zmene smernice 2002/87[ES a o zruSeni smernic
2006/48[ES a 2006/49/ES (U.v.EUL 176, 27.6.2013, 5. 338).“
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